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تارثات پیش اعت تنراداشاعت آبت 


اھ 2016ء ال 0۵00۵۰ 7-۳۳ 


حمد 


ٹناوعَموبی پایاح خدارا 
الہ سا 'قساورا 'پےّوردگسارا 
شُداوندا!اتوایمان وشہنادت 
آزاحسان حُداوندی عَجّب نیستَ 
بے جی ہارسایان کزدرخویش 
مُدابا گرئُوسعدی رابرانی 


مِحَمنَة 'شْدساداپ عسَالمٌ 


ک سَختْعَش تر نود آورہمارا 
کكرٌیسباختعا آشیرزگارا 
عطاکردی بے فَضْلٍ خویش مارا 
اگرخط ةر کشی رم وخطارا 
تیسلازی سے نساہسارسسارا 
شیفع آزد رَزان شكملنیٗ را 


جسراغ وچشےم مل انبیساء را 


[شیخ سعدی شیرازی] 


فرمنگ 
تعریت- 
ہے اقرا ےعاد 
خُداکے لے۔ 
تخلیق'فن ' کاری گری۔ 
[ضنع+اش] اُس کی تخلیق۔ 
[دروژحُودآؤردن :پیداکرنا] پیداکیا-ماضضی مطلق۔ 
[الہ+ا] اے الہ 'اے معبُود۔ 
[منعم+]] اے صاحبِ یعمت 'اے نعمتیں 
عطا کر والے! - 
[آزیدن :یخشنا] اے بخشے والے ! 
اپے لُطت وکرم سے۔ 
جیب نہیں ہے 'تعجب کی کوئی بات نہیں ہے۔ 
شیتفت سپ سوا شر موی 


کے سے" کے طتین۔ 

[ازدرانداختن : دروازے سے ڈُھتکارنا۔ نہ +اندازی] تم نە ڈھتکارنا۔ 
[نا+یارسا] گناہگار۔ 

[راندن : ہٹانا ' ڈھتکارنا ] تُو دُھتکارے ۔ 

شفاعت کرنے والاٴ سقارش کرنے والا۔ 

[آوّردن ؛لانا۔ آرّد: مضارع] وہلا ۓگ 

تع۔ 

سردار “آقا۔ 

تا حیمم۔ 


تام سب 


١۔‏ مارک بە و مُودآؤرد؟ 


٢۔‏ ہنی ردگار “ چیست ؟ 
۴۔ چ کارازاحسان خداوندی ججب نیست؟ 
جرآنٰنق؟ خودش را ”ناپارسا“ گفتہ است؟ 
۵ جراغ وچشم خُمه ابیاء کیست؟ 
٦۔‏ مندرجه ذیل افعال کے مصادراوران کے معانی لکھے :دروجود آورد' عطاکردی 'برانی ۔ 
ےہ سبق میں آنے والے جن الفاظ میں ”الب ندائیه“ استعمال ہُوا ہے اُنھیں الگ لکھے اور أن کے 
معانی بتائیے۔ 
۸ کسی بھی مصدرکے مضارع میں بیک وقت فعل حال کامفہوم بھی پایا جاتا ہے اوررفعل 
مستقبل کا بھی ۔ مضارع کی نشانی یه ہے کە اس کاآخری حرف ہمیشہ ”د“اوراس سے پہلے حرف 
پرہمیش ''ز بر“ ہوتی ہے دوسرے افعال کی طرح اس کی گردان بھی کی جاتی ہے ۔ زیر نظرسبتی میں 
استعمال ہونے والے مضارع اورأن کی مکمل گردانیں مع ترجمہ لکھیے۔ 

چو جج 


آئینہ دار پر تو بہراست مناہتاب 
تیرِقضا 'مرآیٹ در تر یِش حق است 
انی 'اگریے سحَیی "َول9ف"زارسی 
ھرکس قسم بدانچہ عزیزاستٴمی خوزّہ 
واعظا حدیسب سایة طُوبیٰ فُروگزار 


غالباثتاي خواج“به یزدان گزاشیتم 


آری ' کلام حق بے زبسانِ محمد است 
شان حق آشکار زظآن معلندٴاست 
انسا گساوآن زکسان محنَةاست 
خودصرچ ازحق است 'ازآنِ محتداس 
سوگندِ کردگارہے جان محمَدً است 
کایتجاشخی ز سروروان محمد است 


کان ڈاق پساكف سرتبت وان محمَةً است 


[میرزا غالب دھلوی ] 


یقینا' بہرحال۔ 

لاک لَمَا خَلَقْ ال فک کی طرت اشارہ ہے۔ یعنی اے نی ! اگر آپّ 
نە ہوتے تومّیں آسمانوں کی تخلیق نە کرتا! 

[مصدر:وارسیدن : پہنچنا' پالینا' سمجھ لینا] تُوسمجھ لے _ 
[ہ+آن+] اُس چی زکی که جو 

او 

الل تعالی ۔ 

جنّت کے ایک درخت کانام۔ 

[مصدر:فر وگذاشتن:جھوڑدینا]فعلِ امر۔ جائے دے ' چھوڑھے ۔ 
الله تعالی۔ 

[مرتبە+دانستن مصد رکافجل اسر] مرتیہ جاۓ الا( اسم فاعل) 


تمزین 
لَولاكٴ چہ معنی دارد؟ 
سوگند کردگاربه جان کیست ؟ 
این مصرع راکاسل کنید: حق جلوہ گر۔ موجہ 
”دانی*ارزۃزارسی "فٹل کی "کو سی قضنم ای ؟ 


مندرجہ ذیل مرگبات میں سے م رب توصیفی اور م رکب اضافی الگ کیجیے۔ 
کلام حق'.سایۂطوبیٰ * سروروان ' ذاب پاك ' تیر قضا۔ 
"می خوُرد“ کون سافعل ہے ؟ بوری گردان اور ترجمہ لکھے - 


عَيْنْ القْضَات مَعُداني 

آپ کانام عبد ال بن محمد اور لقب عَیْ الفضات تھا۔ ۳۹۳م بمطابق (ك٠‏ !ء میں ہمدان میں پیدا 
ہُوئے ۔ شروجه علوم وفتون میں سہارت حاصل کی۔ اکیّس برس کی عثر ہیں شیخ احمد غزالیٌے 
سلادات ہوٹی جسے ان کی زندگی کااہم مُوڑ قراردیاجاسکتا ہۓ ۔ تصرؤت وعرقان کی طزت أن کاطبعی 
رُجحان اس ثلاقات کے بعد بہت بڑہ گیا۔شیخ احمد غزالیٌ سے ان کی کئی ملاقاتیں ہُوئیں ۔دونوں میں 
خط وکتابہت کاسلسلہ بھی جاری رہا۔انھوں نے کٹی اور سشائخ سے بھی فیض پایا۔ 
فارسی اور عربی تصانیف میں سے“ تمہیدات“ اوزلکتوبات “بہت سشہورہیں ۔ ۵۲۵ بمطابق ۱۱۶۶ء میں 
وفات ہائی۔ : 

شاعری کے ساتھ ساتھ وہ بہت عمدہ نثر بھی لکھۓ تھے۔أن کی طبیعت میں بہت جوش 
وخروش اوردرہ وسوز تھا جوأن کی تحریروں میں بھی جھلکتا ہے۔ أُن کی تحریریں تکلت اور تصنع سے 
پاک ہوتی ہیں۔ انہوں نے تصوّت وعرفان کے سشکل موضوعات بھی بڑی سادگی اور دلآویزی سے بیاں, 
کے ہیں۔أن کا انداز استد لال ستطقیانہ ہوتاہے ۔ بش ومحبت کی چاشنی أن کے لفظ لفظ میں 


محسوس کی جاسکتی ے۔ 


ب رگزُیدہٴنامه ھا 
۱ ۔أرکان اِسُلام: 


ہدانک چرا نمازوروزہ و زکوٰۃ وحج واجب آمد برای حُسُولِ سعادت آبدی ۔ آی عزیزا سعادت ازتُحبّت 
حُداخیزدک غالب گرددیرعمۂ مَعَبّتھاء وعلاسی غلیۂ متّی خُدا آن دک محبوباي دیگر رادر أو 


توائد باخے۔ 
زن وفرزندوسال وجاہ وحیات ووطن تمبه محبوبات است۔ حج تخکی است تاخوددرزیارت خانۂ 

خُدات وآند کہ فراج این محبوبات اختیار كُنّد' یاحبٍ ایٹھا غالب است ونمی گذازہ کہ حچ کند۔ روزہ 
محك است تا خود بە تركثِ ایٹھا بنواند گفت در رضايِ خدایا این غالب است و نمی گذارہ کە در رضاي 
خُدا گُوشد۔ سال از محبوبات است ' زکوۃدادن تخکی است'اتا نماز بالاي انجھساگاجادت 
ازعلاسات مُحبّت' کثربِ ذکرِمحبوب است' ونماز کر محبوبِ استء وعر کہ نمازڈوست ندازد' نشان 
آن است کە خُدامحبوب اونیست۔ 
٣۔ایمان:‏ 

برادر عزیزا بدایت ایمان' تصدیقِ دِل است' چنانکہ شك رادرآن مجال تو چون این سایہ از تصدیق 
درڈژون حاصل بُوْہ' آدمی رابرآن دارد کە خزکات وسَکتّاتِ خودیہ محکم شرع گُنّد - چون چنین بوُہ' او را 
خود راہ نمایند ازجناب ازل۔ ازطاعت' عدایت خیزد۔ چون عدایت پدیدآید' آن تصدییِ دل' یقین گردد۔ 
چون میوہ کہ ازخامی بە پختگی رِسشد- 

[نامہ ھاى عین القضات ہمدانی] 


مجبوبات: محبوبه کی جمع 'پسندیدہ چیزیں- 
تواندباخت:[توانستن+باختن ] ھارسکےٴ کھوسکے۔ مَحْك: کسوٹی۔ 
نمی گذارہ: [گذاشتن: چھوڑنا' فعلِ حال منفی]نہیں چھوڑتی ہیں(ایسا) نہیں کرنے دیتی ھیں۔ 
ہدایت:ابتدا' آغاز۔ 
تمرین 
١۔‏ براي چہ نمازوروزہ وزکوٰۃ وحج واجب آمد؟ 
۲۔ سعادت ازچە می خیزد؟ 
۴ علاسی غلبةِمحبت غُنا ج: وہ؟ 
۴۔_ ذکر محبوب چیست؟ 
۵۔ چون ھدایت پدیدآید؟ چہ سی شود؟ 
١۔‏ مندرجہ ذیل الفاظ کوجملوں میں استععال کیجے: 
نمی گذارد:۔ دُوستِندارد۔چُوننی هرکہ۔ موہ 
مندراجہ ذیل مصاەرسے فعل مستقبل کی گردان ترجے سمیت لکھیں: باختن۔ رسیدن۔ گشتن- 
۸۔ مندرجه ذیل الفاظ کی جمع لکھے: 
رُوزہ ۔ سعادت ۔ فرزند۔ دِل ۔میوہ۔ 


شیخ ابو سعیدِ ابوالخیر 

فارسی کے عظیم المرتبت سُوفی شاعر اور شیخ طریقت شیخ ابو سعیداينِ شیخ ابوالخیرے۳۵ھ 
بمطابق ۹ء میں میہنە نامی ایک گاؤں میں پیداہُوئے۔ یه شہر وسطی ایشائی جمہہُوریە ترکما نستان 
کے دارالحکوست عشق آباد سے آٹھ کلوسیٹر ڈورہے۔ ٣٥ہ‏ بمطابق ۰۳۸۹ء میں یہیں آپ کا انتقال 
هُوااور مزار مبارك بھی یہیں ہے۔ 

آپ دینی غُلُوم کے حصول سے فارغ ہ وکر عبادت و ریاضت میں سشغول رہن لگے تھے ۔مختلت 
علاقوں میں جاجاکر سشائخ سے ملتے اور استفادہ کرتے تھے۔وہ پہلے ایرانی شیخ طریقت هیں جنہوں نے 
اپنے عارفانہ افکار کے بیان کے لے شاعری کاوسیلە اختیار کیا۔ سنائی اور رژومی جیسے نامورشعراء نے 
اُنہی کے خرمن کی خوشہ چینی کی- 

فارسی ژباعی گوئی میں آپ کامقام بہت بلند ہے۔ آپ کی رُباعیوں کااہم موضوع توحید' مُناجات' 
پندو موعظت' اخلان وحکمت اور عشق ومحبّت ہیں۔ یه ژباعیاں اتنیٰ سادہ اور لکش زبان میں کہی 
ہیں کە بالکل آج کل کی فارسی میں کہی گئی معلوم ہوتی ہیں۔ 

رُباعی نژباعی کالفظ ّبی لفظ' ژیع“سے نکلاہے اِس کالفظی مطلب ہے چار۔ جونکہ یہ صعبِ 

منخن :ہار چار مصرعوں پرمشتمل ہوتی ہے اس لیے ]ہے ” ڑیاغی“ کہا جاتاہے اس کاپہلا دوسرا اور 
جوتھا سصرع آپس میں ہم قافيه وہم ردیف ہوتے ہیں۔ بعض اوقات تیسرے مصرعے میں بھی وہی قافيه 
وردیٹ استعمال کرلے جاتے ہیں۔ یہ ایک قدیم صتبِ سخن ہے اور فلسفیانہ وحکیمانہ موضوعات کے 
اظہارکے لیے پسند کی جاتی ہے۔ فارسی رباعی کے کچھ سخصوص اوزان ھیں کسی اور وزن میں 
کہے گۓ چار مضرعے رُباعی نہیں کہلائیں گے ۔ رژباعی کے سوضوعات کادائرہ اب خاصا وسیع ہ وگیا 
ہے اور اِس میں عاشقانہ* رندانہ اور صوفیانہ مباحث کے علاوہ سماجی ' معاشرتی اور سیاسی موضوعات 
بھی داخل ہوچکے ہیں۔ 


فارسی رُباعی نگاروں میں حضرت شیخ ابو سعید ابوالخیر کے علاوہ بابا طاہر عریاں اور حکیم عمر خیّام 


بہت مقبول ومعروت ہیں- 
جوہرے 


)۷)1 
راو توبے هر روش کے بویند خوش است 
وصل توب ضر جہست کے جویندہ خوش است 
روی کو صردیدہ ک بینند نک است 
نام تو صرزبان کے گویند خوش است 
)"0 
خسواہسی کے ترادولست ابسراررسد 
مہسسد کے ازتقویے کس آزاررسد 
آزسرگ نیندیش وضم رزچ سخورا 
کاین ھردوبے وقب خویسش نا چاررسد 
(ئ 
یارباہے گےّم بسن درویٴسش نگر 
(رسی شنگرادرکرم خویش نگر 


بسوحسال مسي خسٌے دل ریسش یگ 


فرعنگ 
پُویند  :‏ [مصدر: یُوبیدن:دوڑنا]فعلِ مضارع ' وہ دوڑیں۔ 
دی آنکھ۔ 
نیُسند : پسندن کر۔[پسندیدن مصدرسے فعل نہی ] 
آزار ت۱ ت کیہ 
مَیّندیش اندیشہ نە کرآآندیشیدن مصدرسے فعل نہی] 
مخور   :‏ ن کھا۔ [خوردں مصدرسے فعلِ نہی ] 
نگر دیکھ (نگریسٹن مصدرسے فعلِ اس] 
تم [نہ+آم] میّں نہیں ہوں۔ 
حَسیےٹ :. تھکاھارا ٹوٹ بُھوٹا۔ 
دلِ ریش -_: [ول+ریش] _ زخمی دل۔ 
تمرین 


دررباعي اوّل شاعرچه کسی راخطاب کردہ است؟ 
اگر خواہی کە دولت ابراربہ تورسد باید چکا رکتی؟ 
شاعر دربارۂ سرگ ورزن چە گفتہ است؟ 
شاعر چراگفتہ است کۂلایق بخشش تونیستم؟ 
آیانةاکسی أَزَارَرسانام غوب است؟ 
دوسری اور تیسری رژباعی میں آنے والے افعالِ نہی سے افعالِ امربنایئے۔ 
سبق میں سے مرگب | ضافی اور مرکبِ توصیفی الگ الگ لکھے۔ 
قائے اور ردینیں پہچائے۔ 
وہوی 


دمی باشیخ ابو سعید ابوالخیر 
(ا) درآن وقت کے شیخ ساابوسعید یہ تیشا پوریژد يك سال مردمان سخ مُنجَمان ومحکمی کە ایشان 
کریہ بؤدند 'بسیارسی گفتند' وعوام و خواصّ خلق بە يك بار درزبان گرفیہ بُودن د کہ اسسال چنین وچنین 
خواہد بد يك روز'شیخ سا مجلس می گفت۔ وِخَلُق بسیار آمدہ بُود۔ بُژرگان وائمۂ نیشا پورخُمیه در 
آنجابودند-بہ آخر سجلس 'شیخ ماگفت: ” ماامروز شمارااز احکام تُجوْم سُخن خواہیم گفت ۔ "ھمۂ 
مردم گوش وھوش بە شیخ دادند تاچہ خواعد گفت-۔شیخ گفت: 
“ای سزدسان!إسسال ھمہ آن خواہد بُود کہ خُدای خواہد ھمچنانکہ بارھمہ آن مُود کہ خُدای تعالی 
خواست ۔“ ودست بە رُوی فرود آورد مجلس ختم کرد 
72 خواجہ ڈالکریم خادم خاص شیخ ما ابوسعید بودم گشت: 
'ژوزی 'درویشی ترا بنشائیہ ژودتا ازحکایتھاي شیخ ما اورا جیزی سی نوشتم۔ کسی بیامد کە'''شیخ تُرا 
سی خوائد۔“برفتمہ چون پیش شیخ رسیدم+ شیخ پُرسید کہ 'چە کارمی کردی؟“گفتم:”درویشی حکایتی 
چند خواست از آنِ شیخ؛می نو خ گفت:'' یا عبدالکریم! حکایت نویس مَباش؛ چنان باش کە از 
توحکایت 


(۳) آورم 


اند ک روزی شیخ ماہ درنیشا پور یە محلہ ای فرومی شد۔ وجمع متصوفہ؛ بیش از صد وپنجاہ 


کس با اوبه ھم۔ ناگاہ زنی؛ پارہ ای خاکسترازبام بینداخت نادانستہ کە کسی می گزرد۔ازان خاکستر 


بعضی به جامۂ شیخ رسید۔ شیخ فارغ بود وہیچ متأثرنگشت۔ جمع دراضطراب آمدند وگفتند۔''این 
سراي باز کنیم۔“ وخواستند کە حرکتی گنند۔ شیخ ماگغت:”آرام گیرید کسی کو مستوجبر آتش 
بود:بہ خاکستر با اوقناعت گنند؛ بسیار شکر واجب آید۔“ 

(محمّد بن منور میہنی:آسرار التوحید) 


می مت و وی تھ یں 


فرھنگ 
مُنْمم ۱ : نجوسی۔ 
يك بار : زبہ یک بارگی ) لفظی مطلب ہے ایک ہی بار۔ مراد ہے سب کے 
سب سبن زیکیارگی) 
درزبان گرفتہ بُودند: (یە بات) ان کی زبان پرتھی۔ 
ھمچنانکہ : (ہم +چنان+کہ) جس طرح کہ ء جیساکہ۔ 
زان ٢1‏ پچھلے سال۔ 
دست بە وی فرودآورد: ھاتھ جہرے پہ بھیرے۔ 
بنشانیہ موہ : (نشاندی :بٹھانا) بٹھارکھاتھا۔ 
ایرا : ای کو۔ 
کُرومی شد : (فروشدن: گزرنا) گزررہے تھے ۔ 
جع : گروہ۔ 
مُنَصَوِه : صوفیہء درویٹر 
پارہ ای :کٹچُھ جض ؛ کچھہ تھوڑی سی۔ 
فرع : مُطمثن ؛ پُرشکوں۔ 
متائرنگشت : اثرنە لیا 


این سرای بازگئیم: ہم اِس گھ رکی اینف سے اینٹ بجادیں گے ۔(مصدر: کندن) 
مستوجب ؛ مستحق۔ 
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تمرین 

2 شیخ ابوسعید بە مردمان چە گفت ؟ 
۲۔ خادعِ خاص شیخ ابوسعید درجوابِ سال شیخ چە گفت؟ 
٣۔‏ شیع بہ خواجہ عبد الکریم چە گغت؟ 
٣۔‏ آیازنی دانستہ خاکستریە جامۂ شیخ انداخت یانادانست ؟ 
۵۔ مندرجہ ذیل افعال کے صیغے اور ترجمہ لکھے: 

می گفتند۔ خواھیم گفت ۔ خواست۔ می نوشتم ۔ می گذرد 
۷۔ ‏ نادانستہ (نا+دانست ) جیسے پانچ الفاظ اوران کے معانی لکھے: 
ے۔ فارسی میں ترجمە کیجے: 

محضرت شیخ ابوسعید ابوالخیرایران کے عظیم صوفی اور نامور شاعر تھے ۔ وہ بڑے صاحبِ دل 
آدمی تھے ۔ لوگ دور دور سے أُن کی ز یارت کے لے آتے تھے ۔أُِ کی خوبصورت باتیں لوگوں کوبہت 
متا رکرتی تھیں۔ أن کی فارسی ژباعیاں آج بھی بہت مقبول ہیں۔ 


رُودَکی سمرقندی 

فارسی کاعظیم شایر رودکی سمرقندی ؛ چوتھی صدی ہجری میں سمرقند کے نواحی قصے 
”رودک “میں پیدا ہُوا۔اِسی نسبت ہے أُىے رودکی سمرقندی کہا جاتاہے ۔وہ ایک عالم وفاضل 
شخص اور ماہر موسیقار تھا۔ سامانی بادشا ہوں کے دربار سے وابستہ ر ھا وہ بینائی سے محروم تھا لیکن 
اس کے باوجود اس نے بڑی بھر پور عملی زند گی گزاری ۔ اس کا انتقال ۳۲۹م/ ۱۹۲۰ء میں ہُوا۔ 

رُودکی ؛فارسی کاوہ پہلا خوش نصیب شاعرھے جس کا دیوان محفوظ رہ گیا ہے ۔ وہ قصیدہ ٠‏ 
مشدوی ؛ غزل اور مرئیه جیسی اصناضِ سخن میں کاسل سہارت رکھتا تھا۔ اُس کا کلام آسان اور یُرتائیر 
ہے ۔ اِنسانی جذبات واحساسات اور سناظرِ فطرت کے بیان میں اُسے غیر معمولی قدرت حاصل ہے ۔ 
فکری اور فتّی اعتبار سے اُس کاکلام بہت اعلیٰ پائے کا ہے ۔ یہی وجہ ہے کہ اأے“استاد شاعران“'اور 

”سٰلطان ثیاعران “ کے لقب سے یاد کیا جاتا ہے ۔ 
رین 


آی بُخاراشادباش! 


بُوي جُوي ”شولیان “ آیدعمی 
ریگ ”آسو“ورشغصضی هساي أو 
آپ "جیکُون“, ازنشاطِ رُوی دوست 
أی بُخارااشادبساش وشادزی 
میسا است و"بہُخارا“ آسمان 


ٹیرمنژواست ولخارائوستان 


یاویارہےبیان آیدممی 
زی بسايَےمَ پرنیان آیید ممی 
نگ اراتہامیا آیدعبی 
بی رشویّت میہمان آید ھمی 
نانوی اس تا آَتدممی 


سَرشوي بُوستان آیدھمی 


(رود کی سمرقندی) 


: خوشبو 


وی 

جُوی : ندی 
مُولیان: بخارا کے نزدیک ایک ندی 

بخارا : ازبکستان کا ایک مشہور تاریخی شہر۔ جہاں امام بخاریٔ کا مزار ہے۔ 
ریگ : ریت 

آسو : دریائے جّون کا پرانا نا+۔ 

درشتی : کھردرا پن / کھردری۔ سختی 


پرٹغان: ریشم 
جنگ : سفید گھوڑا۔ 
زی : (زیستن: جیناء مضارع زید)جیو فعل امرہ ۔ 


تمرین 
سرایندۂ این قصیدہ کسیت؟ 
جُوي مُولیان د رکجا است؟ 
شاعرازگدام شہرستایش کردہ است؟ 
بُخارا درگگدام کشور است؟ 
رود کی درچە سالی فوت کرد؟ 8 
”استعارۂ“ کی تعریف لکھے۔ آخری دو شعروں میں آنے والے استعاروں کی وضاحت کیجیے۔ 
مندرجہ ذیل الفاظ کے متضاد لکھے۔سہپربان۔ ڈُرشتی۔ شادمان۔ آسمان 
سبق میں استعمال ہوتے والے نرک توصیفی اور م رك اضافی الگ کیجئے۔ 


3 


27 
ابوالفضل محمد بن حسین بیہقی 

ابوالفضل بیہقی ۳۸۹۵ء بمطابق ۹۲۷۳ء میں نیشا پور کے قصے ”بیہق“ میں پیدا ہوئے۔ نیشا پور سے 
علوم وفنون کی تحصیل کی اور پھر سلطان محمود غزنوی کے دربار سے وابستہ ہوئے۔ ایک طویل 
عرصہ غزنوی سلاطین کی ملازست میں رہے۔ بعد میں ملازمت چھوڑ دی اورباقی زندگی تصنیف و 
تالیف میں بس ر کی۔ 

بیہقی کی شہرۂ آفاؾ تصنیٹ "تاریخ آل سبکتگی“ ہے جسے "تاریخ مسعودی“ یا''تازیخ بیہقی“ 
بھی کہا جاتا ہے۔یە کتاب؛ فارسی کی اہم ترین تاریخوں میں شمار ہوتی ہے۔یە ایک ضخیم کتاب 
تھیە سگراس کا بہت سا حضہ ضائع ہوگیا ہے۔ جوحض باقی رہ گیا ہے وہ سلطان محمود غزنوی کے 
بیٹے سلطان مسعود غزنوی کے دَور حکوست. کے دس برسوں کے احوال برمشتمل ہے۔ 

تقریباً ایک ہزار سال پہلے لکھی جانے والی یه کتاب ٠‏ فارسی نثر کا ایک خوبصورت نمونہ ہے۔ 
اس کا انلوب تحریر سجموعی طور پر سادہ سلیس اور رواں ہے۔ مصنق نے کہیں کہیں ادبی اندازِ 
نگارش بھی استعمال کیا ہے۔''تاریخ بیپقی“ میں بڑے فطری اثذاز میں واقعات کا بیان ملتا ہے جنھیں بڑ ‏ 
کر وہ زمانە آنکھوں کے سامسنے مجسّم ہوجاتا ہے۔ کتاب کو دلچسپ بنانے کے لے افسانوی اور 
ڈراسائی انداز بھی اختیار کیا گیا ہے اور سبق آموز حکایات بھی دی گئی ہیں۔ 

سیت 
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امیرعادل سبکتگین و آھوی ماوّہ 

امیر سبکتگین ک باسن+خہی احوال وآسرار خویش بازئی نمود: گفت:''پیشتراز آن که من یه 
غزنین أُتادمء يك رژوز برنشستم تزديك ماز دیگرہ ویە صحرا رفتم۔ يك سب داشتم۔ سخت دوندہ بوہ۔ 
چنانکہ ھرصیدی کە پیش من آمدی؛ باز نرفتی۔ آعوبی دیدم مِاقإوبْکَه بای .اسب رابر انگیختم بچّھ 
ازمادر مُدا ماند۔ بگر فتمش۔ برژین نہادم وباز گشتم۔ 

رُوز نزدیلٹ نماز شام رسیدہ بود۔ چون لختی براندم آوازی بە گوش من آمد۔ بازنگریستم۔ ماد یچہ 
بود کہ برآثرمن می آمدوغریوسی کرد اسپ برانیدم بە بع آن کە مگروی نیز گرفتہ آید۔ بتاختم۔ چون 
بادہ از ہي سن برفت۔ بازگشتم۔ دوسە بار ھمچنین أُفتاد۔ این بیچارہ می آمد وسی نالیدءتا نزدیي شہر 
رسیدم۔ مادرش نالان نالان سی آمد۔ دِلم سُوخت۔ با خود گذ 
مہربان رحمت باید کردا“ 

بچة راب صحرا اندا ختم۔سوی مادر یڈ وید وھر دو عَرِی وکردندد برفتند سُوی دشت۔ من بە خانوِ 
رسیدم۔ شب تاریيك شلہ بود۔ اسبم بی جوبمائدہہ سخت تنگ دل شدم- چون غمناکی درو نان 
بخفتم۔بہ خواب دیدم پیر مردی راکە ترامی گػفت'یا سبکتگین‌!بدانکە آن بخشایش کہ برآن آھوي ماقہ 
کردی وآن بچکک بدو دادی٠‏ ساشھری را ک آن را غزنین گویندہ بە توو فرزندانِ توبخشیدیم۔ من 
رسولِ آفرید گارما“ . 

من بیدار شدم وقوی دل گشتم وعمیثہِ ازاین خواب ھمی اندیشیدم واینك بدین درجہ رسیدم۔ 


چه خواھد آمد؟براین مادر 


تاریخ بھیقی 
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فرھنگ 
بازمی نمود : (باز نمودن : بیان کرنا۔ فعل ماضی استمرادی) وہ بیان کررہا تھا۔ 
رنشستم ‏ : بر(اسب) نشستم؛ میں گھوڑے پر سوار ہوا۔ 
بە غزنین افتادم : غزنی آنے کااتفان ہوا۔ 
نمازدیگر : نمازعصرہ 
سخت وید : تیزرفتارزدویدنر مصدد. ادور! ...دو+ند: اسم فال) 


صید : شکارہ 
آہدی ؛ می آمد: سىسیم سب مت سو وت 
باز ئرفتی ؛ بازئمی رفت: واپس نہیں جاتا تھا- 


برانگیختم : د(برانگیختئ: بھڑکانا) میں نے دوڑایاء فعل ماضی مطلق۔ 

بگرفتمش ‏ : (نہ+گرفت+م+ش) میں نے اُس کوپکڑ لیا۔ فعل ماضی مطلق۔'' کا کوئی نطب 
نہیں ہے۔ 

بر ٹر اک .میرے پیچھے پیجھے۔ 

غریومی کرد : باضی استمراری؛ وہ غرا رہی تھی؛ وہ آہ وفریاد کر رہی تھی۔ 

برگردائیدم  :‏ دہ رگردنیدن: لوٹانا:سوڑنا) میں نے واپس سوڑا- نمل ماضی مطلق۔ 


گرفت آید : پکڑی جائے۔ 

بتاخٹم ‏ : (تاختی: حملہ کرناہ پیچھا کرنا) میں نے حمله کیا فعل ماضی مطلق۔"بہ“ کا کوئی مطلب 
نہیں ہے۔ 

ھمچین أفتاد : ھمچنی اتفان افتاد:اسی طرح اتفان ہوا۔ 

ٹالاوٹلان ٠‏ (نالیدن: رونا----نال+ان) روتی روتی۔ 

دلم شوخت   :‏ میا دل پسیجاء مجھے رحم آیا۔ 

آھورہ ؛ پرتی کابم۔د 

رحمت باید کرد  :‏ رحم کرنا چاہیے۔ 

تنگدل افسردہہ آزردہہ دل گرفتہ۔ 

وٹا ٦‏ جنگ 

پیربردی ۔ : ایک بوڑھاآدمی۔ 

بجكك : (یچہ+كف)بچہ“ کوچكہ چھوٹا یچ 


آفرید گار : پیداکرنے والاءخدا۔ 


تمرین 
امیرسیکتگی یہ کجارفت؟ 
امیر سبکتگین در صحرا چە کرد؟ 
وقتی بچہ آھورا گرفت+مادرش چه کرہ؟ 
چرا بچہ رارھا کرد؟ 
امیر سبکتگین چە کسی رادر خواب دیدہ بود؟ 
”آمدن“اور''رفتن“ سے ماضی سطلق کی گردان کیجے۔ 
نشستندہ دید ید؛راندیم:گفتم؛ کرد کو جملوں‌میں استعمال کریں۔ 
مندرجہ ذیل جملوں کا فارسی ترجمە کیجے۔ 
ا۔ وہ گھوڑے پر سوار ہوا۔ 
۴۔ میں نے ایک ھرنی دیکھی۔ 
۳۔ ایک آواز میرے کان میں بڑی۔ 
۴۔ اُس کی ماں میرے پیچھے پیجھے آرہی تھی۔ 
میں ضبح ساس بچۓ بیداز ہوا۔ 

نون 


23 


فروسی طوسی 

فارسی کے عظیم شاعر ابوالقاسم فردوسی ء چوتھی صدی ہجری میں ایران کے مردم خیزقصے 
طُُوس میں پیداہُوئے وہ اپنی شہرۂ آفان مثنوی ”شاہنامہ “ کی بدولت زندۂ جاوید ہیں۔ یە مثنوی 
سلطان محموہ غزنوی کے عہد (۳۲۱۰۳۸م) میں مکمّل ہُوئی۔ فارسی ادب کی تاریخ میں یہ زمانہ 
''عصر فردوسی“ کے نام سے سشہور ہے فردوسی نے ”ا ۱٢م‏ بمطابق ۱۰۲۵ء میں وفات پائی اور اہ 
آبائی قصے طُوس میں دان ہُوئے ۔ 

شاہنامہ ساٹھ ہزار اشعار ہرمشتمل ایک طویل مشدوی ہے یہ ابران کی سنظوم سیاسی اور 
معاشرتی تاریخ ہے۔اس کا پہلا جصّہ داستانی عناصر پرسشتمل ہے ؛ دوسرے جمّے میں نیم تاریخی 
واقعات اور تیسرے جصّے میں تاریخی حقائؾ بیان کے گۓے ہیں۔ یہ بُنیادی طورہر ایک ایسی مثنوی ہے 
جس میں میں جنگ وجدل کی داستانیں منظوم کی گئی ہیں لیکن اس میں جاجا ایسے اشعاربھی بلتے 
ہیں جن کا موضوع ادب واخلان ہے۔ اس اعتبارسے شاہنامہ کی اہمیّت دوچند ہ وگئی ہے۔ 

فرووسی کاکلام سلاست اور فصاحت وبلا شت کااعلیٰ نمونە ہے۔ ہزارسال گزرجانے کے 
باوجود؛ شاہنامہ کی زبان موجودہ زمانے کی زبان معلوم ہوتی ہے ۔ خوبصورت تشبیہات واستعارات اور 
دلنشین کنایات نے شاہنامہ کافسًی مرتبہ بہت بلند کر دیا ہے-قصہ گوئی اور داستان نویسی کے لیے 
جوڈراسائی اسدوب بیان ضروری ہوتاہے ؛ فردوسی نے اسے بھی ملحوظ رکھا ہے ۔ان خصوصیات ے 
شاہنامہ کو ایک عالمی آدبی شاہکار بنا دیا ہے اور ڈنیا کی بہت سی زبانوں میں اس کے تراجم ہوچکے 
ہیں۔ 

جو ہپ 


گار ا رین 


دانا ونادان 
سن چون سرابرشودباضرہ روا وسسرایسسدہ راسسش بَےرّد 
توچند انک باشی سختنگوی باش خردسند باش وجہانجوی باش 
نگرتاچے کاری؛ھمان بدروی ‏ سخن ھرچہ گوبی ؛ھمان بشنوی 
ڈژششی کس نشنوی ؛ نرم گوی._ سخ تاضوائی بے آزرم گوی 
جوبىاسروفائات باشدنشست ‏ زبردست گردسرزیرست 
زگشاردابثكاتواناشوی ہگوپی ازآن سسان کزوبشنوی 
نادان بسالد دلِ سنگ وکوہ ازبرا ندارہ دبسرزکسس شکوەہ 


(شاھنامءڈ فردوسی) 
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فرعنگ 
23230 7 
سرایندہ : (سرای+ند کہۓ والا۔ 
راسش : اطمینان وسکون۔ 
جہانجوی : (جہان مُوی) دنیا کوتسخیر کر والا۔ ڈنیا کو طلب کرنے والا۔ 
کاری : (کاشتن: ہوناہ مضارع: کازہ) تووتا ہے/بوئے گا۔ 
بدروی : (درودن:فصل کاٹناءمضارع:درود)ت وکاٹناہے/کاٹے گا۔ 
ڈُرشتی : سختی۔ دکھردراپن۔ 
آزز) ‏ : ترمیءشرم وحیا 
ازیو  :‏ زاز+ابی+را) اس لے۔ 
برکس : کسی کے ھاں: کسی کے نزدیک۔ 
شکوہ : شان وشوکت۔ 


تمرین 
چون سخن با خرد برابر شودچه می شود؟ 
فردوسی سخنگو راچہ توجیە کردہ است؟ 
آدم از گفتارِ دانا چہ سی شود؟ 
دل سنگ وکوہ ازچہ کسی می نالد؟ 
مرگحب اضافی اور مرگب توصیفی الگ الگ لکھیے: 
روا سرایندء۔ مرو دانا۔ گفتارِ دانا۔ سر زیردست۔ دل سنگ وکوہ۔ 
سخن گوزسخن+گو اور خرد مندوفرد*مند) جیسے پانچ پانچ الفاظ لکھیے۔ 
”دانا ونادان“ کے اشعار میں آنے والے افعالِ امرلکھیے۔ 
پت 
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منشرالمعالی کیکاؤس 

امیر نحنصرالمعالیٰ کیکاؤس بن اسکندرین قابوس٣‏ ۳۱ ہجری بمطابق ۱۰۴۷ء میں ایران کے 
مشہور زیاری خاندان میں پیدا ہوئے۔ جوتھی اور پانچویں صدی ہجری میں گرگان؛ گیلان اور طبرستان 
کے علاقوں میں اس خاندان کی حکوست تھی۔ عنصرالمعالی نے مروججه علم وفنون میں سہارزت حاصل 
کی۔۲2۵ میں اُنھوں نے اپنے بیٹے گیلان شاہ کی تربیت کے لے”نصیحت نامہ“ کے نام سے ایک 
کتاب لکھی۔ اس کتاب کو عربِ عام میں''قابوس نامہ“ کہا جاتا ہے۔ عنصر المعالی کا سال وقات معلوم 
نہیں البتہ یه طے ہے کہ وہ۵ء ٣م‏ تک ضرور زندہ تھے۔ 

یه کتاب ایک دیباچے اور چالیس ابواب پر مشتمل ہّے۔ اس میں زندگی کے ہر شعے کے بارے میں 
راہما اصول بیان کیے گئے ہیں۔ سصنف نے اس کتاب میں اپنی زندگی کے رنگا رنگ تجربات اور 
سشاھدات کا نچوڑ پیش کردیا ہے۔ أُن کالب ولہجہ اتنا پر خلوصءسادہ اور درد مندانہ ہے کہ جس کی 
سثال نہیں مُلتی۔ 

قابوس نامہ پانچویں صدی ہجری کی فارسی نث رکا بہترین نمونہ ہے۔ اس کا اسلوب نگارش سادہہ 
سلیس اور دلچسپ ہے۔ اہم حکایات اور اہنی زندگی کے مختلت واقعات کی مدہ سے مصّت نے 
خودی؛ خود داری+قناعت, ممُسيِ اخلاقی اور دیانتداری کا درس دیا ہے۔''قابوس امہ“ میں اپنے عہد کی 
ثقافت کی جھلکیاں بھی ملتی ہیں۔ دنیا کی بہت سی اہم زبانوں میں اس کا ترجمہ ہوچکا ہے۔ 

رہل 


پَند ھای قابوس نامه 
ہدان ای پس رک مردم بی هُنّردائم بی سود بود+چون مغیلان کھ تن دارد وسایہ نداردہ نۂ خود راشود 
گند ون غیررا۔ بدان کە از ھمیة* ممنّرھا بہترین؛سخن گفتن است۔ جہد گن تا شخن برجای گوبی۔ 
سُخن نا پرسیدہ مگوی وا زگفتار خیرہ پر ھیز گن مچُون باز پُرسند مز راست مگوی۔ وتا نخواھندہ کس را 
نصیحت سگوی وہند مَیء۔ ازیار بد اندیش وہد آموز بگریز۔ تابتوانی؛ نیکی ازکس دریغ مدار کہ نیکی 
يك رُوز بَردھد۔ بە فضل و غُنر خویش غرّہ مہاش وپندار کە توھمه چیزی بدانستی۔ 
ہدام ای پسر کے مرد مان تازندہ باشند+ناگزیر باشند ازڈُوستان۔ دوس نيك: گنجی ژرگ است۔ 
چون دوست نوگیری؛ بُشت با دوستان ہن مگن۔ھ رکم از ڈوستان تَیند یشدہڈوستان نیزاژ وئیند یشند۔ 
بامرہ مان دوستی سیازہ دار۔ برڈوستان بہ أُمیّدہ دِل مَبند که من ڈوستانِ بسیار دارم دوس خاصۂ خویش+ 
خود باش۔ دوستی کە ہی جرم+دل از تو بردارہءیہ باز آَردنٍ او سشغول مَبّاش۔ ونیزاز دوستی طامع ڈور باش 
کہ دوستی أوہاتوہ بە مع باشد نە پە حقیقت- 
بدان أی سرک من پیر شٛةم و ضعیفی وبی نیروبی برمن چیرہ شد۔ من نام خویش را در دایرۂ 
' گزشتگان یافتم۔ اگر تواز گفتارِ من بہرۂ نیکی تَجُوبی؛ مُویند گان دیگرباشند که شنودن وکار بستي 
نیکی غنیمت دارند۔ اگرچە سرشت رو زگار ہر آن است کە ھیج یسر یندِ بدرِ خویش را کار بند تشد 
چه آتشی در دلِ جوانان است از رژوي غفلتہ دانش خویش برتراز داش پیران بینند-اگرچه این سخن مرا 
معلوم بود۔ سہرِہپدری مر انگذاشت کە خاموش ہاشم۔ 
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فرمعنگ 
کغیلان ‏ : خاردار جھاڑی۔ 
کود ۱ ۱ ات 
برجای : اپنے مقام پر مناسبء صحیح 
خی .: فضول> بیہودہ 
بداندیش :_ (اندیشیدو: سوچتا--.اندیشدمضارع اندیش:امر-- بد+اندیش)برا سوچے والا - 
بد آموز آموختن:سیکھنا/ سکھاناء آموزد مضارع آموز:امرہد ٭ آموز ۔ 
غرَہ : مغرور اڈ 
ٹاگزیر :جس کے بغیرچارہ نہ ہو جا 
میال 3 ئعدل:مٹوائن۔ 


ہی نیروپی : ہے طاقتیء کمزوری 

0120 0 

گزشتگان : (گذشتہ کی جمع)گزرے ہو لوگ٠‏ مرحومین۔ 

بھرۂ لیکی نجوبی ؛ (بہرہ جُستئ؛ حض لیناہ فائدہ اُٹھانا)تو صحیح فائدہ نہ اُٹھائے۔ 

جویند گان ل(ئمستن:ڈھونڈنا-جوید مضارع۔ جوی آمرہ جوی+ندہ: ڈھونلڈۓ 
والاجویندہ کی جمعء ڈھونڈنے والے لوگ - 

سرشتا ‏ : فطرتءروش معمول۔ 


تمرین 

تہترینِ ٹُنرھاچسیت ؟ 

دوست نيك چہ اھمیّتی دارد؟ 

چراباید از دوست طامع ڈور ہاشیم؟ 

جرا نویسندہ نام خویش رادر دایر گزشتگان می یابد؟ 

چرا جوانانء دائش خویش را بر ترمی دائند؟ 

سبق میں استعمال ہونے والے افعالِ امرونہی الگ الگ لکھے۔ 

واحد نے جع افزجع سن ےواعدجائے: 

پسر۔- سخن۔ مردمان۔ دوستان۔ پیر۔ گذشتگان۔ مُویند گان۔ 

مندرجه ذیل افعال کے مصادر اوران کے معانی لکھے: دارد پُرسند۔ مپندار۔ تَبّند۔ یافتم 

سیت 
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ُودگاہ 

روز شنبو مود آقاي حمید و اعضايِ خانوادہ اشء بعد ازناھارہ در اتاج پذیرائی داشتند باھم صحبتِ 
می کردند۔یکدفعہ زنگِ تلئن بە صدا درآمد۔ سعید فوری؛گوشی را برداشت و از اتاج مُجاؤر صدا کرہ: 

”'پدر جانء پدر جان! عموجان شما رامی خواہند۔“ 

آقاي حمید:”آلو؛آلو--- سن حمید عستم ۔بلیء بلیء صداي شمامی رسد۔ کجائید؟ازلندن کی 
آمدید؟سطمئن باشید۔ ماسرِ وقت بە فرود گاء سی رسیم۔“ 

ھمینکہ بە تاج پذبرابی برگشت خَانَّش ہُرسید:”مجید وزن وبچہ ھایش جطور اند؟“ 

آناي حمید:''إِن شا الله فردا شب خود تان آنھا رامی بینیدا“ 

خانم حمید:''چطور؟آنھا کہ درلندن ھستند؟“ 

آقاي حمید:'اشا ازیکشتبۂ گذشتو د رکراجی ھستند وفردا اینجامی آیند۔“ژوز بعدہ آفاي حمید با 
خائوادہ اش په فُرُود گاو ہین“ الملّلي لاہور رسیدہ 

آقاي حمید:(خطاب بە مامور اطلاعات]'بیخشیدآقاء پرواز شمارۂ ۳۰۱ سر وقت است یا تاخیر 

دارد؟“ 

ماموراطلااعات:''سر وقت استآقا جان! اصلاً تاخیر ندارد۔“ 

آقاي حمید:''آتا خیلی ثمَفگرما“ 

فرود گاہ خیلی شلوغ بود۔ خانواد ٭* آقاي حمید یە بالگن رفتند۔ دُست ساعت پنج بعد از ظہر:‌ھوا 
پیماي شرکت ھوا پیعابي پاکستان رُوي باند فرودگاہ فرود آمد وباسرعت زیاد+مِل ماشینِ ُژُرگی شروع به 
راندن کرد۔ يوٌاش یّوٌاش از سر عَتّش کا سته شدہ ھمینکہ مُوََف گردیدہ فوری نرد بانِ مُتخرک را بادرِ آن 
وَصل کردند وسسافران شروع کردند بە پیادہ شدن۔ بالآخرہ آقاي مجید وزن وبچہ ھایش ھم بیرون آمدندہ 

آفاي حمید:(در حالی کە آقاي مجید رابه آغوش گرفته است)'سلام برادر عزیزماخیلی خوش 
آمدیدہ ھی ماروشن۔“ 

خائم مجید:''سلام بَرادرجاں! زن دا داش جان شما جطورید؟“ 

خانم حمید: ”خدارا شکرہ خوبّم۔ شما خوب ھستید؟مساقرت شما خوش گزشت؟“ 

آقاي حمید:'یفرسایید راہ یٔفتیم۔یاید ھرچه زود تریرسیم منزل۔ آخر خستِ ھستیدا'ژُو یه سعید) 
سعید جان! طبق قرارہ شما با نویدہ باتا کسی بیا بید۔“ 

سعید:''چشم بابا جان۔ خیالِتان راحت باشد!“ 

(دکتراعجاز احمد ندیم) 


گوشی 

اتاج جاور 
ا 

فرود گا 
ھمینکہ 

ہین البللی 
مامور اطلاعات 


ہرواز 


فرعنگ 
(ئحض وکی جمع)ارکان؛افرادہ 
خاندان۔ 
دوپہ رکا کھانا 
ڈرائنگ روم۔ اچاکب۔ 
(یكف+دنع) 
گھنٹی 
ٹیلی فوں۔مفرس لفظ ہے۔ 
ریسیور۔ 
بغلی کمرہساتھ والا کمرہ۔ 
ہیلوا مفرس( فارسی بنایا گیا) لفظ ہے۔ 
ائیرپورٹ 
(عمین+کو)ُونہی۔ 
ہین الاقوامی؛ انلرنیشنل۔ 
انکوائری آفیسر۔ 
فلائٹٰ 
ہجومء بھیڑ 
بالکونیمفَرس لفظ ہے) 
طیّارہ ہوائی جہاز 
ہوائی جہازوں کی کمہنی 
تی وے(مفَرّس لفظ ہے) 
آہتة آہسضہ 
ای کی رفتار میں کی آگئی۔ 
ساکنءٹھہراہوا۔ 
سیڑھی۔ 
انھوں نے ملادی ساتھ لگادی۔ 
بھیا۔ 
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زن داداش ىہ 


ہرچه زودتر : جتنا جلد ممکن ہو۔ 
طلبتی قرار : پروگرام کے مطابق۔ 
فاکٹنی ا ٹیکسیدئفّرس لفظ ے) 


خیالتان راحت باشد: آپ مطمٹن رہےٗ! 


تمرین 
۱۔ آقاي حمید و خانوادہ اش درکجا نشست وند؟ 
٢۔‏ کو گوشی رابرداشت؟ 
٣۔‏ وقتی ھوا پیما ایستاد+چہ چیزی را بە آن وَِصل کردند؟ 
۳۔ آیا وا ہیما تاخیری داشت؟ 
۵۔ چراسعید ونوید باتا کسی برگشتند؟ 
۷۔ غیرملکی زبائوں کے وہ الفاظ جو معمولی تبدیلی سے فارسی میں استعمال کرلے جاتے 
. ہیں''مُفَرْس“ الفاظ کہلاتے ہیں۔ اس سبق میں آنے والے مُفَرّس الفاظ الگ لکھے۔ 
ے۔ مندرجہ ذیل الفاظ کو جملوں میں استعمال کیجیے: 
اتاج پذیرابی۔ خیلی تَُشگرم۔ ببخشید۔ چشم۔ خیالِتان راحت باشد۔ 
۸۔ ضمائرمنٌصل کو مُتفصل میں تبدیلی کیجے: 
خانوادہ اش ۔ خائمشں۔ خود تان۔ خیالتان۔ 


رج 
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و 
ناِر خسرو 

حکیم ابوشعین ناصرین حارت ایک عظیم فارسی شاعراورادیب تھے وە۳۹۳ھ/١٥٥۱میں‏ بلخ 
کے نواحی قصے مُبادیان میں پیدا ہوئے اوربلخ میں مُروجّە علوم کی تحصیل کی۔ وہ غزنوی حکوست 
میں اہم عہدوں پر فائز رہے۔ بعد میں وہ چغری بیگ کے دربار سے بھی وابستہ رہے۔ چالیس برس کی 
عمر میں انہوں نے سرکاری ملازست چھوڑ دی اور چار بار حچ بیت الله سے مُشرت ہوئے۔ انہوں نے عال 
اسلام کی سیاحت کی اور بھراسماعیلی عقائد و نظریات کے پرچار کے لئے بلخ اوربدخشاں میں مقیم 
ہ وگئے۔۳۸۱ە/۱۰۸۸ء میں انھوں نے بد خشاں میں وفات ہائی۔ 

وہ ایک بدند پایہ ادیب اور قادرالکلام شاعر تھے أُن کا دیوان تقریبا بارہ ہزار اشعار ہرمشتمل ہے۔ 
اس کے علاوہ''روشنایی ناب“ اور”'سعادت نام“ کے نام سے دو اخلاقی سثنویاں بھی ان کے نام سے 
سنسوب ہیں۔ أُن کی نثری تخلیقات میں'زاد المسافرین؛'''جامع الحکمتین“''وجو دین" اور''سفر ناب“ 
بہت معروف ہیں۔ 

أُن کی شاعری کا بنیادی موضوع اخلاقی وحکمت اور پندو موعظمت ہے۔ أن کی زبان سادہ؛رواں 
اور ہختہ ہے۔ اُنھوں نے بڑے خوبصورت انداز میں اخلاقی موضوعات بیان کے ہیں۔ أن کا اسلوب بہت 
زور دار اور ائرانگیز ہے۔ 

ولچ 
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ازمہاست که بر ماست 
رُوزیزِ سر سنگ:ثقابی به ھوا خاست ‏ واندرطَلب طُعمو پروبال بیاراست 
برراستي بال نظ رکردو چچتین گفت ”اسروز قب ژُوي زمین زیر برِساست 
براوج چوہرواز نم ازنظرتیسز ‏ می بینم اگرذّہ ای اندر تو دریاست 
گربرسرِخاشىك یکی يَشوِمُعد حُتبیدن آن ہدّو عیان در نَظرِ ناس“ 
ناگ ز کمینگاءیکی سخت کمانی . تیری زقضاي بدی بگشاد براوراست 
برخك ہیقتاہ وبغلتید چوساھی وانگاہ بر خویش گشاد از چپ وازراست 


زی تیرنگه کرد پر خویش بر او دید 


گفتا: "کو نالیم ک ازماست کە برماست“ 


(حکیم ناصر خسرو) 


فرعنگ 
خوراکء غذا 


مچھر۔ 
مچھلی۔ 
(سوٌی) کی طرت 


ازناست کہ برماست: ‏ جیسا کرو گے ویسا بھزو گے۔ 


تمرین 
عقاب در جستجوی چه چیز پرواز کرہ؟ 
چون بە شہپرش نگاہ کردچہ گفت؟ 
تیرائداز سخت کمانی چہ کرہ؟ 
وقتی عقاب تیر خوردہ چە شد؟ 
عقاب هنگام) مرگ چہ گفت؟ 
مندرجہ ذیل الفاظ جملوں میں استعمال کیجے: 
روزی۔ پروبال۔ می بینم۔ پرواز- عیان 
تشبیە کیا ہوتی ہے؟اس سبق میں دی جائے والی تشبیه کی وضاحت کیجیے۔ 
مندرجہ یل افعال کو منفی بھی بنائے اور سوالیە بھی: 
خاست۔ گفت۔ بیفتاد۔ بگشاد۔ نالیم۔ 
سی 
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شیخ فرید الڈین عطٌار نیشا پوریٌ 

شیخ فرید الڈین عطًار* ۵۲ہجری /۱۱۱۷ء میں ایران کے مشہور شہر نیشا پور کےایک نواحی 
گا "'کد کن“ میں پیدا ہوئے۔ مروجّه علوم کی تحصیل کے بعد وہ اپنے آبائی پیئے طبابت میں سشغول 
ہوگئے۔اُنہیں بچہن ہی سے تصوّت اوں سونیاء نے دلچسی تھی اور وہ شعروسخن کی خداداد 
صلاحیت بھی رکھتۓ تھے۔ آخروہ حلنہٴ سوییاہ: میں بھی شمع انجمن بن گئے اور شعرادب میں بھی 
انتہائی ممتاز مقام پر فائز ہوئے۔ ایران پر تاتاریوں کے حملے کے دوران۱۸٦۱۲۳۰/۰ء‏ میں أُن کی شہادت 
ہوئی۔أُن کا مقبرہ نیشا پور میں ہے۔ 

شیخ فرید الڈین عطارٌفارسی کے عظیم صوفی شاعر ہیں ان کی صوفیانہ مشنویاں آج بھی محبت 
وعقیدت سے پڑھی جاتی ہیں۔أن کی ایک عارفانہ مشنوی”مَنط الظیر“ کو بہت مقبولیت نصیب 
ہوئی۔ غزل میں بھی أُن کا نام بہت اہمیت کا حاسل ہے۔ وہ فارسی شاعری میں عرفانی موضوعات 
متعارت کرانے والے ابتدائی شاعروں میں شمار ہوتے ہیں۔ سولانا جلال الڈین رومیٌ جیسے عظیم مفگراور 
صوفی شاعرنے انھیں اپنا پیشرو تسلیم کیا ہے۔ 

فارسی ژباعی کی تاریخ میں بھی عطار کا نام بہت نمایاں ہے۔ وہ پہلے فارسی شاعر ہیں جنھوں نے 
اپنی رُباعیوں کا ایک جداگانە دیوان سرتب کیا جس کا نام''مختار نامہ“ ہے۔ تعداد میں کثرت کے 
علاوہ ان رُباعیوں کا فکری وفّی معیار بھی بہت بلند ہے۔ 

شیخ فریدالڈین علارٌ کی واحد نثری تخلیق کا نام''تذ کرًالاولیاء“ ہے۔ اس میں مختلف اولیائے 
کرام کے حالات و واقعات بیان کے گۓے ہیں۔ تذکرۃالاولیاء کی نثربہت سلیسشُستہ اور رواں ہے۔بعد 
میں آنے والے اکثر وبیشتر تذگکُرہ نگاروں نے اس اہم کتاب سے بھر پور استفادہ کیا ہے۔ اس کتاب کے 
فلکش اسلوب نگارش سے اندازہ ہوتا ہے کە شیخ عطًار عظیم شاعر ہونے کے ساتھ ساتھ ایک کامیاب 
نثر نگار بھی تھے۔ 

وچ 
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رابعصۂ عَدَویة(بصریق) 

آن شب ک رابع در وُود آسدہ ورخانہء پَدرش چندان جایه نَبُود کە اورا در آن پیچندہ وقطرہ ای 
روغ تَبُود وچراغ مُود۔ پڈر او راسه ڈختربودہ رایعه چہارم بود۔از آنء رابعہ ویند۔ 

چون رابعہ مُزرگ شدہ پدرو مادرش بمردند۔ ودربصرہ فَحطی عظیم پیدا شد۔ و خواہران مُتفرن شدند۔ 
ورابعہ بہ دست ظالمی أُفتاد۔ اور رابه چند زم بفروخت۔ آن خواجء او رابہ رنج و مشقّت؛ کارمی فرمود۔ 
روزی بیفتاد و دستش بشکسےہ۔ رُوی بر خاك نہاد وگفت:''اللہی! غریبم وہی مادر وپدرواسیرم و 
دست شکستہ۔ مرا از این تمہ ھیچ غم نیسضت إِلّا رضايٍ تومی باید۔“ 

پس رابعء بە خانه رفت ودایم روزہ داشتی و تممه شب نماز کردی وتابە روز برپای بُودی۔ شبی 
خواجہ از خوانب در آمد۔ آوازی شنید۔ نگاہ کرد۔ رابعہ را دید در سجدہہ کە می گفت:'الٰہی! تومی دانی 
کہ ہواي دلِ سن در سوافقت فرمانِ تواست:وروشنابی چشم من در خدست درگاو تو اگ رکاربە دس 
سن اُستیء يك ساعت از خدمشّت نیا سود می انا تو مرا زیر دست مخلوق کردہ ای۔ بە خدسی تو؛ از 
آن دیرمی آیم۔“ 

خواجہ نگاہ کرو۔ قندیلی دید بالاي سررابعہ آویخت مُعلّق ہی سلسلہ اى> وھمہء خانہ تُور گرفتہ۔ بر 
خاست وباخود گفت:''اورابہ بندگی نتوان داشت!“ پس رایعہ راگفت:''تو را آزاد کردم۔ اگر اینجا باشی 
ساتممہ خدست تو گٛنیم؛ واگرنمی خواھی ؛ ھرجا کہ خاطٍر تواست+ می روا“ رابعہ َستُوری خواست و 
برفت وہہ عبادت مشغول شدہ 

(تذکر الاولیاي عطاں 
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فرعنگ 
اتناء اس قدر۔ 
کہڑا۔ 
(مصدر: پیچیدن: لیٹینا) مضارع ؛ لہیٹیں۔ 
اِس وجہ سے ءاِس لیے۔ 
حُداء الگ الگ۔ 
آقاء مالک۔ 
(مصدر: کارفرمودن : کام پر لگانا)ماضی استمراری 'کام برلگائے رکھتا تھا۔ 
نمازمی کردہ وہ نماز پڑھتی تھیں۔ 
وہ حالمت قیام میں‌رہتیں ۔ (برپابودن :پیروں‌ہ رکھڑے رہنا) 
خواہش ء جدیدفارسی میں موسم اور فضاکے لے استعمال ہوتاہے ۔ 
(نہ+آسودم +ی) نمی آسودمءمیّں آرام نە کرتی ٠‏ نە ژڑکتی۔ 
لٹکاہُوا۔ 
بدیر آمدن؛دیر سے آنا۔ 
زنجیر 
حکم؛ اجازت؛ قانوں۔ جدید فارسی میں گرامر کو''دستور زبان“کہتے ہیں۔ 


تعرین 
درشبی کہ رابعه بە دُنیا آمدءوضع خانەء پدرش چطور بود؟ 
علمتؾ تسمیّہء رابعه چە بود؟ 
وقتی خواجه از خواب بیدار شدہ چه دید؟ 
خواجہ بە رابعہ چ گفت؟ 
این درس نوشتڈ کیست؟ 
مندرجه ذیل ضمائر میں سے متٌصل اور منفصل جدا کیجے۔ اوران کے معانی لکھیے: 
پدرش۔ غرییم۔ رضاي تو دل من۔ خدمنّت- 
تیسرے پیراگرات میں''داشتی“ ”کردی“ اور''بودی“ کن معنوں میں استعمال ہوئے ہیں۔ 
سندرجہ ذیل حروٹ کے معانی لکھے اور انھیں آسان جملوں میں استعمال کیجے: 


درہ راہ از ہا۔ یع 


اونون 
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سُلطان قٌطبٔ الڈین اَیبك 
سُلطان قُطب الدین ایبک مثل محمد بن قاسم و سُلطان محمود غزنوی وسُلطان شہاب الڈین غوری 

از بتیا نگڑا ران معنری پاکستان اسے۔ اوہ قرتھا پیش؛ در سالِ2٢٦ھ/۱۸۷‏ اء درلاھور فوت کرد۔مزارِ وی در 
کنار بازار معروفِ لاہور یه نام'انار کلی“قرارداد۔ 

سُلطان قطب الڈین ایبك موس خانوادۂ غلامان وسلطنت لاہور ہود۔ وی غلامِ امام فخر الڈین 
ابوحخیفء ثانی بود کہ درنیشا ہو زندگی سی کرد۔ قطب الڈین علوعِ متداوله وفنون نظامی را آموختہ 
ہود۔ بہ قرائت قرآن علاقہء زیا دی داشت ویە لَقّب ''قرآن خوان“ معروت شدہ بود۔ 

سُلطان شہاب الڈین غوری وی را پسر خواندہ خود قرار دادہ بود۔ غوری در سال ٢٭‏ ۱۷۹۲ 24 
شہید شد۔ بعداز شہادت وی :سُلطان قطب الدین ایبك در لاہور سریر آرِی سلطنت گردید و قرآن و 
سنت را دستور اساسی کشورش قرار داد وباعدل و داد فرمانروائی کرد 

ایبك از سلاطینِ با شجاعت و گرم بود۔ در سخاوت نظیری نداشت۔ کمترین بخشش او صدہ 
هزار روپیە بود۔ بہ ھمین علّت مردم اورا''لك بخش“ یعنی"'بخشند٤‏ صد هزار“ سی گفتند۔ 

”قطب ینار“ دھلی بنا کردۂ وی است۔ اومژسسّ مسجد ”فی الاسلام“نیزبودہ است۔ معاصر 
باخواجہ معین الڈین چشتیٌ وخواجہ قطب الڈین بختیار کا کی بود وہا آنھا ارادتی تمام داشت۔ 

جوگان بازی راخیلی دوست می داشت۔در حالِ بازی ازاسب بە زمین أُفتاد وہر اثر آن فوت کر* 

دامافِ, سُلطان شس الڈین التتمش متبرہ آی برمَدفَكَش احداث گردائیدم بودکه 

ذر سالھاي اخیرباز سازی شدہ است۔ 


(ہروفسور ڈکتر آفتاب اصفر) 


نیا نگزار 

قرنھا __ (قر نکی جع)صدیوں۔ 
مؤئلس بانی۔ 

لوم متَداولہ ۔کئرقجعلوہ 

ظاہی وی افعنت 

پسرخواندہ : منە بولا بیٹا۔ 
مہ بنیادی قائوں؛ آئین۔ 
اإحدات گردائید بود : آُسرنۓ تعمی رکرایاتھا۔ 
بازسازی شدءاست ‏ : اُس کی تعمیرِ نو ہوئی ہے۔ 


تمرین 

ا ایبک غلام کہ بود؟ 

٢۔ ‏ علّت فوت کردن وی چہ بود؟ 

٣۔ ‏ وی کدام شہررایاتیخت, خود قرازدادہ بود؟ 

۴۔ ‏ مزرا سُلطان قطب الڈین ایہك کجااست؟ 

۵م قبرۂ وی را کو احداف کرہ؟ 

٦۔ ‏ مدرجہ ذیل الفاظ کے مترادف /ھم معنی الفاظ لکھیے 
موڑسی۔ معروت۔ مزار۔ شلطان۔ علّت۔ 

ے۔ نیچے دیے گئۓ الفاظ پراعراب(زبرہ زیر پیش) لگائیے۔ 
معنوی۔ متداوله۔ قرٹھا۔ فٹون۔ احدات- 

کے رک کے 
١۔-‏ غوری درسا| اشپید شلت 
“ ا ا -سلطتت گردیدہ۔ 


چوگان بازی راخیلی دوست 
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8 
مولانا جلال الڈین رُو ھی 

سولانا جلال الین روسیٌ با مریدان سثلِ دوستاوِ ھمدل می زیست۔ تواضعٍ فون العادہ وححسن 
خلقی وی براي وی ڈوستان وستا یشگران بسیار فراھم آَریہ بود۔ عادت بە پیشی مُسّتن در سلام راتا بہ 
حڈی رعایت می کرد کہ وقتی از گُوی وبازارمی گذشت ھرزنی وھ رکوہ کی وحتیٰ ھرفقیری ھم کهھ 
ہا اوروبہ رومی افتاد وی در سلام براو پیشی می گرفت۔ حٹی بانصارای شہر نیز مثلِ مُسلمانان سُلوك 
سنارف 

سولاناءشحبت بالُقَراي اصحاب رابیش ازھر چیز دوست می داشت و آن راہر شحبت با اکابر 
شہرترجیح می داد۔ شفقت أُو شاملِ حیوانات ہم می شد ویاران را از آزاِ جانوران مائع می آمد۔ بە یاران 
تعلیم می داد کہ جوانمرد از رنجاندنِ کس نمی رنجد وکسی رانمی رنجاند۔ درگذر از گوپی؛ يك روز دو 
تن را در حالِ شزاع دیدد۔ یکی بە دیگری پر خاش می کرد کە:''اگریکی بە من گوپی+ھزار بشنوی!“ مولانا 
روبە آن دیگری کردو گفت:''ھرچە خواھی بە من وی که اگر ھزار کوہی یکی ھم نشنوی 

زندگی وی باقداعت و گاہ باقرض می گذشتء امّا از این فقراختیاری ھیچ گونە نا خرسندی 
نشان نمی داد۔ ساوہءہی تجّل وعاری از رُوی وریا بود۔ یا اھلِ خانه دوستانہ می زیستُ۔ لباس و غذاو 
اسباپِ خانہ اش ساوہ بود۔ غذاي او غالباً ازنان و ماست یا ما عضّری مُعَقٌر تجاوز نمی کرد۔ از زندگی فقط 
بە قدر ضرورت تس می یُردہ 

با آنکە درہینِ دُوستان وسریدان سی زیست از آٹھا فاصلہ داشت۔ ازہمۂ آنہا مُدا بوەسدر 
آعروی ساری یی لعل علق کاڈ 0ر ساط و اہ اتاج شی بغار آٹغازاً 
دلداری می داد کە در رفتن من ملول تَعویدا بدین و نہ ازھر چیز وھ رکس ہا شفقت اما بدونِ حسرت مُدا 


شدہ 


زندگی شصت وھشت سا لڈ اور سرا سريك شعربود+ەشگفت آور ترینء پر شور ترین:دلآویز 
ترینِ شعرھا۔ 


(دکتر عبدالحسین زین گُوب: بلّه بل تا ملاقا تر خدا) 


تم می یرہ 
انذك مایہ 


بہبوہ 


دلداری می داد : 


پر شور 
شگفت آور 


غیرمعمولی۔ 

مقاح۔ 

پہل؛سبقت۔ 

تکلیٹ دینا۔ 

جھگؤا۔ 

لڑائیء کدورت۔ 

ناخوشی؛ عدم اطمینان۔ 

(مصدر: نشان دا دن: ظاھر کرنا) ظاھر نہیں کرتا تھا۔(ماطٰی استمراری منقی) 
شان وشوکت۔ 


حقیر۔ 
(مصدر: تمتع بُردن: فائدہ اٹھاتا) فائدہ اٹھاتا تھا۔ 

تھوڑی سی؛ کچھ 

افاقہ؛ بہتری۔ 

(مصدر:دلداری دا دج؛ حوصلہ بڑھانا) حوصلہ بڑھاتا تھا۔ 
پرجوشہنگامە خیز- 

(شگفت+آور) حیرت ناک۔ تعجب آور۔ 


سی 


تمرین 
مولانا جلال الڈین رُومی با ریدان جطور می زیست؟ 
وقتی از کوی وبازارمی گذشت چه کاژیکرد؟ 
چه چیز را بیش ازھر چیز دوسۓی داشت؟ 
وقتی کم مولانادونفر را در حالِ نزاع دیدہ چه گفت؟ 
زندگی وی چگونە بود؟ 
آخرین(آخر+ین)ء شگفت آور(شگفت+ آور اور جلآویززدل ءآویز) جیسے پانچ پانچ الفاظ بنائیے۔ 
سبق میں آنے والے جمع الفاظ کی پانچ مثالیں دیجیے۔ 
”آوژدن“ اور”گرفتن“ سے فعل حال کی گردان ترجے سمیت لکھے۔ 


وہر 
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دوستی نادان 
اژد إیسی ؛خسرس رادرسی کشیسد شیسرسَردی رفت وفریادش رسید 
جسرس ھم از اژدھسا چوان وَارَھید وان گےّم زان سرد سردانے بدید 
چون سگ اصحاب کہضہ آن خرس زار شسد سلازم ازہسی آن سرد بسار 
آوفسلسان سرتھاہ ازخستگی جسرس عسارس گشے از دلبستگی 
شخض خُحفت ورس می راندش ئگ وزستیز آسدنگس زوباز 3س 
جسصد بسازش رانسد از رُوي جسوان آن سگس بس باز سی آمد دوان 
خشمگین شدبانگس؛ خرس وبرفت ب رگرفت از وہہ سنگی سخت ژفت 
تنگ اقنرب ظط رائیدماز برژع مُتب گرت جاي ساز 
برگرفت آن آسساسنگ وہبزہ برسگس٠تا‏ آن مگس واپس خَرّہ 
سنگ رُوي خفت راخشخاش کرد این مُشل بر جمل عالم فاش کرہ 


مہر ابلہہ بر رس آمد یقین 


کین او تَّہراست وبہراوست کین 


(مثنوی معنوی: جلال الڈین رومیٗ) 


تی رادغ ئگش: 


سر 
چندیارش راد 
ژفت 

جا ساز 
اسرای 


45 
فرمنگ 

ریچھ۔ 
(د رکشیدن: جکڑناہ بھینچنا)جکڑے ہوئے تھے- 
ایک یہادر آدسی 
(یە فریادِ آن رسید) اُس کی مدد کو پہنچتا۔ 
وت ہائی۔(وارعیدن :مصدر۱ نجات پانا) 
بہادر اورعظیم آدمی۔ 
(غار والے دوست) قرآن کریم میں الله کے کجھ ب رگزیدہ بندوں کا کر آیا ہے 
جوایک ظالم بادشاہ دقیانوس کے ظلم وستم سے تنگ آکر شہر سے نکل کر 
ایک غار میں پناہ گزیں ہوئے تھے تین سو نوسال بعد بیدار ہوئے تودتیا بدل 
چکی تھی۔ ال نے ان کی خواہش کے مطابق اُنھیں پھر مُلا دیا۔ 
اصحابِ کہت کا كُنًا۔ قرآن کریم میں ایک گُيٌے کا ذکر بھی آیا ہے جوان 
حضرات کے پیچھے پیچھے چل پڑا تھا اس کا نام قطمیر تھا اُنے وفاداری کا 
استعارہ قرار دیا گیا۔ 
ملازست کرنے والا۔ ساتھ رہۓ والا۔ 
حوصلہ مندہ متحدّل مزاج۔ 
تھکن 
اُس نے سررکقا۔ وہ سو گیا۔ 
نگہبانء چوکیدار۔ 
محبت + تعلق خاطر- 


وہ اس پر سے مگھیاں اڑا رہ تھا۔ 
0 0+0 
اُس کوکئی باراُس نے بھگایا۔ 
بڑاء موٹاء بھاری۔ 

مناسب جگے 


چکی کاپتَھر مُرادہے بہت بھاری‌پتیر 


وَاَس حَوّہ : (خزیدن سے )واپس ہو جائے۔ 
وو :__ خدخاش چھوٹۓ چھوڈ سفید رنگ کے دانے ہوتے ہیں مرادہے زیزہ 
ریزەکردیا۔ 
بہرآبله ہے وقوت کی مخبت۔ 
یقین یقیناء بلا شبہہ 
کین کینہ ءدشمنی۔ 
تمرین 
١ہ‏ ازژدھابی ججژس راجه سی کرہ؟ 
٢‏ مروبلاؤری چہ کارکرہ؟ 
٣‏ بیزس چرامگس رانی سی کرہ؟ 
۴ خچژس باآن سنگ بزرگ جہ کرہ؟ 
۵۔ _ آیا” یہرآبلہ“ یہ نیع آدم است؟ 
٦۔- ‏ سمندرجہ زذیل مُرُوت کو نملوں میں استعمال کیجے: 
را۔ از ۔ ہا۔ بر۔ تا 
۔ 


شاعری میں‌وزن کی مجبوری کے تحت بعض اوقات کچھ لفظوں کو سمختص رکردیا جاتا ہے ۔ یه 

عمل "تخفیف “ کہلاتا ہے اور جن لفنلوں کو مختصر کیاجائے ہ اُنھیں "مَخَتّٹَ “ کہتے ہیں ۔ 

اس سبق میں سے ایسے الفاظ کی نشائدہی کیجے ۔ 

یه اشعارکس صتب سخن میں لگھے گئۓے ہیں کم ازکم پانچ اشعا رکے قافے لکھے ۔ 
جوہجییِ 


9. 


شیخ سعدی شیرازی 

شیخ مشرٹ الڈین بی سصلح الڈین ۔عدی شیرازی ٦۰٦٥/۱۱۸۳ء‏ کے لگ بھگ ایران کے 
صوب فارس کے سشہورشہر شیرازمیں پیا۔ا ہوۓے۔ابتدائی تعلیم شیرازمیں حاصل کرنے کے بعد مشہور 
سلجوقی وزیرنظام الملك طوسی مواّت ” سیاست نامہ “ کے قائم کردہ دارالعلوم ”نظامیہ بغداد“میں 
اعللی تعلیم حاصل کی اور عبدالرحنن جوزی اور شہاب الڈین سہروردی جیسے شہرۂ آفاق غملماء سے 
کسب فیض کیا۔ نظامیه بغداد سے فارغ التحصیل ہونے کے بعد ایران میں یورش تاتار کے نتیجه میں پیدا 
ہوئے والی بد امنی اور ابتری کے باعث عراحء؛ عربء شام+ ذلسطینء مصر کے لیے نکل کھڑے ہوئے اور 
ملکوں سلکوں گھوہۓ بھرے۔ آخر کار شیراز واپس آگئے جہاں اُنھوں نے ۱۵۵ اور۵۷٥‏ ہجری میں 
اپنی مشہور زسانہ کتابیں''بوستان“اور”گلستان“ لکھیں جن میں اپنی زندگی بھر کے تجربات کا نچوڑ 
پیش کیا۔ یه دونوں کتب آج بھی ڈنیا و آخرت کو سدھارنے اور سنوارنے کا ایک بہترین ذریعه ہونے 
کے ساتھ ساتھ درستی اخلاقی اور تعمیر شخصیّت و کردار کا نہایت عمدہ وسیله ہیں۔ 

شیخ سعدی نے ۱۹۱ھ بمطابق ۱۲۹۱ء شیراز میں وفات پائی۔ شیراز میں أُن کا مزار پر انوار 
"'سعدیہ“ کے نام سے مشہور ہے۔ 

سعدی نہ رٹ اید عظیم شاعر تھے بلکہ ایک ہے مثال نثر نگار بھی تھے۔ گلستان ان کا نٹری 
شاھکار ہے جس کا گزشتہ دہوں میں کوئی ادیب جواب پیش نہیں کرسکا۔ 

”گلستان“ سعدیٌ کی نثرفارسی کی خوبصورت ترین نثر ہے۔ یہ ادبی اور سکع و مقفیٰ ہوے 
کے باوجود سشکل نہیں ہے۔ گلستان کے اکثر جملے ضرب المثل کا درجه اختیار کرچکے ہیں۔ 

چوجرج 
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۱ گُلھای گلستان سعدی 


(ا) آوردہ اند کە نوشیروان عادل را درشکار گاھی صیدیٰ کباب کردہ بود ونمك نبود۔ غلامی بە 
روستا رقت تا نمك آرد۔ نوشیروان گفت:”نمک بە قیمت بستان تازسمی نشود و دہ خراب نگردد۔“ 
گفتند: 'ازین قدر چه خلل آید؟“ 
گفت: بنیاد ظلم درجہان ال اند کی بودہ است ھرکہ آمد برومزیدی کردہ تابدین غایت 
رسیدہ اسست۔“ 
ات 
(۲) یاد دارم کہ در ایام طَفُوليْس متعیّد بودمی وشب خیز ومولع زھد وپرھیزشی در خدمت 
در رت الله عليه نشست بودم وھمه شب دیدہ برھم نبستہ ومصحف عزیز برکنارً گرفته وطایفہ ای گر 
.اخت۔ ید راگفتم'ازاینان یکی سربرنمی دارد کہ دو گان ای بگزارد۔ چنان خوابِ غفلت بردہ اند کہ 
وی نہ خفتہ اند که مردہ اند! ۶“ 
یدر گفت:''جان یدرا تو نیز اگربخفتی یە کە در یوستینِ مردم افتی۔“ 
ات 
)٣(‏ هر گزاز دور زسان ننالیدم وروی از گردش آسمان درھم نکشیدم مگر وقتی کم پایم برهدہ 
سائدءبو اع ہای پوش نداشتم۔ بە جامع کوفە در آمدم دلتنگ۔ یکی را دیدم کە پاى نداشت۔ 
شکر نعمست حق تعالیٰ بە جای آوردم وبربی کفشی صبر کردم۔ 


٭٭ ا 


)٣(‏ سردی راچشم درد خاست۔ پیش ببطار رفت تا وا کند۔ بیطا راز آنچ در چشم چار بای 
می کرددردیدۂ او کشید و گور شد۔ یہ دا ور بردندہ گفت:''براوھیچ تاوان نیست۔ اگر این خرنبودی پیش 


بیطار ٹرفتی۔“ 
ات 
)۵ دو کس رنج بیپودہ بردند وسعی بی فایدہ کردند۔ یکی آنک اندو خت وتخورد و دیگر آنک 
اوس رکز 
علم چند انکە بیشتر خوانی چون عمل در تو ٹیست نادانی 
نہ محقق بودنە دانشمند چار پانی بروا کتابی چند 
آن تٰہی مغز راج علم وخبر ک برا وھیزم است یا دفتر 


انفنفت 


)٦(‏ پادشاہی باغلامی عَجمّی درکشتی نشست و غلام ھر گڑ دریا را ندیدہ بود ومحنتِ 

نیاز سودہہ گری وزاری در نہاد ولرزہ برانداسش افتادہ چندانکه ملاطفت ہکردتد - 
آرام نمیگرقت وعیش مَلك؛ از و مُقٌص بودہ چارہ ندانستند۔حکیمی در آن کشتی بودہ 
ملك راگفت:' اگ رفرسان دھی من اورابہ طریقی خاموش گردائم۔“ گفت:”' غایتِ لطت و کرم باشد۔“ 
بفر سوہ تا غلام رابہ دریا انداتند 'باری چند غوطہ خوردہ سویش گرفتند و سوي کشتی آوردند۔ بہ دو 
دست درسگان کشتی آویخت؛ چون بر آمدہ یگوش آی بتشت وآرام یافت-ملك راعجب آمدہ 
ی و بود وقدر سلاست کشتی نمی 


پرسید:''درین چە حکمت بود؟'“گفت:''اّل محٹت غرح شد 


دانست؛ ھمچٹین قدر عافیت کسی دائد کہ بە مصیبتی گرفتار آید:' 
(گلستان سعدی) 


آوردہ اتد 


نوشین روان, 


دیدہ برھم بستن 
درہوستین مردم اُفتادن 


دورزمان 
روی درھم کشیدن 
پاى ہوش 
جابع کوفە 
دلتنگ 
سپاس بجای آوردن۔ 
بیطار 


دید 


0 


فرعنگ 
قرع ہی 
روا شیرین ء جان شیرین ۔ نوشیروان (ایران کے ایک بادشاہ کانام) 
کو۔ یہاں ” کے لیے ” کے معنوں میں آیا ہے۔ ۔ 
شکار۔ 
دہ' گاؤں 
مصدرستائّدن سے فعل اسر:لیٹا 
رواج؛ دستور۔ 
تباہ (یرباد) نە ہوجائے 
کچھ زیادہء اوراضافہ۔ 
اس حدتک۔ 
لڑکین۔ 
عبادت كُتَنْدہ ؛ عبادت کرنے والا۔ 
شب بیدارہ رات کوجاگے والا۔ 
آنکھ بند کرنا (جھیکنا) 
قرآن مجید-۔ 
لفظی مطلب ہے لوگوں کی ہوستین میں گھسناہ دوسروں کے معاملہ میں 
ٹانگ اڑانا۔ 
زمانے کی گردش۔ 
مُنه بناناء ناراض ہونا۔ 
پاہوش ء جوتا۔ 
کوفە کی جامع مسجد۔ 
افسرقہ۔ 
شکریجالانا۔ 
جوتا۔ 
سًلوتری ٠‏ مویشیوں کاڈاکٹرہ 
چشمء آنکھ۔ 


داور 
اگرخرنبودی 
ترفتی 

دوکس 

بیہودہ رنج بژدن 
چارہاہی 

تہی مغز 

ھیزم 


قاضی۔ 
اگرخرنمی بُود ٠‏ اگروہ گدھانہ ہوتا۔ 
نمی رفت ‏ وہ نه جاتا۔ 

دوافراد۔ 

خواہ سخواہ تکلیٹ اُٹھانا۔ 

ایک چوپایہ۔ 

خالی دماغ ء بیوقوفن۔ 

ایندھن۔ 

تکلیٹ: رنچ۔ 

نکدرہ کبیدہ 

نہایت۔ 

کشتی کا پچھلاچسش۔ 

ژرا۔ 

غرح ہوتے کی تکلیت۔ 

حیران ہونا۔ حیرانی میں آنا۔ 


نوشیروان چە گفت؟ 
پدربە پسرچه گفت؟ 
وقتی سعدی شخصی رادیدکە پای نداشتِ چ کارکرد؟ 
داوریہ بیمارچہ گفت؟ 
گلستان نوشتہ کیست؟ 
چراعیش پادشاہ بە ھم خورد؟ 
حیکمی مَلك راچ گفت ؟ 
یادشاہ چرا تعتجب کرد؟ 
آوردہ اندء کباب کردندہ بقیمت بستان ‏ رسم نشود ء نشستہ بودم بخفتی برو ‏ کون کون سے 
افعال ہیں ان کے معانی لکھیں۔ 
شکار گاھی اور غلامی میں" ی“ بطور' یائے وحدت ' استعمال ہُواہے ۔ بخفتی اور بیافتی میں 
”ی“ کی کون سی قسم استعمال ہوتی ہے۔ 
گردش آسمان ء دورِ زمان اورسپاسٍ نعمت میں مضات ؛مضاف اليه اور حر اضافه کی نشاندھی 
کیجے۔ 
جج 
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نقشِ بانوان ذریشرفت فرھنگی جامعۂ اِسّلامی 

این حقیقت غیرقابل إنکاراست کم پیٹرقتِ فرھتگي مُسلمانان ملتهّاي جہان راحیران ساختھ 
ود وبانوان نیزدرآن شریك وسپیم ُودنسھیچ ععب ای اززندگي اجتماعی ود کەدران‌زتان ُسلماہ 
ڈوشاڈوش سردان مہم سرشاری تَبُریہ باشند- 

ہرّمجسته ترین این بانوان, حضرت خدیج' بودکە درایعان آؤردن بە رسالت رسولِ ارم ازمرّدان 
نی زگحوي سبقت ربودوھمیش یارویاور آنحضرت'ُود ڈُخیر گرامي حضرت فاطمۃ نیزاز بانوانِ بزرگ 
اسلام محسوب می شود۔مٌ الملومیی حضرج عائشٌ بز رگترین مُفیرو مَحةِ ٹ زمانِ خوہ بودوئفشران 
ومحدثان راٹربیت سی کردحضرت زیتبّ دخترشیردلِ شیرخداعلی کژٌم الله وجہۂ۔ باشعلہ نوايی 
خوددردربارِ دسشق ھمہ را یہ لرزہ درآریہ مود 

ازکارهاي بُژرگی کە ملکۂ زبیدہ ٠‏ هسیبر خلیفڈ ھارون الرٌ شید درزمینۂ رفاہ وآسایش مردم انجام 
دادہ مہ آگاہ ان مقام ارجمندی که حضرت رابعہ بصریة درجہاِ تّوت داردہ ھمیشہ براىي مردان نیزباعمثِ 
رك ہودہ است۔ نام رابعه قزداری درشعر فارسی ازاہمیت فوق العایہ بر خور دا است- 

درمیان بانواِ شبە قارہ سقامِ سمتاز مشلطانه رضیہ برای بانوانِ سراسر جہان اسلامی باعث 
افتخاراست۔ اولٰہُستین ملکۂ مسلمان بود۔ ھمچنین سلطانہ چاند ہی ہی در ردییت بائوان رڑ مندۂ جہاں؛ 
در تاریخ نظامی ھمتائی نداشت۔ گلبدن بیگم؛ دختر ظہیر الڈین باہرتہُستین و شاید آخرین موتخ زہ در 
جہان فارسی ہودہ است۔ اثر بیسا نندش”ھمایون نام“ نام دارد ملکۂ نور جہان ھمسرِ ایرانی شاھنشاہ 
جہانگیر بود۔ اودریدیہہ گوپی ونقدِ شعردر غصر خود نظیری نداشت۔ در رسُوم و آداب ولوازع آرایش 
اختراعاتوزیادی کردہ بود۔ ارجمند باتو ممیسر شاہجہان بەلَقٍَ”ملکە ممتاز محل' معروف بودہ 
شاہجہان''تاج محل“ رابه یاد اوبنا کرد کە واقعا زیبا ترین بنا تاریخی ڈُنیا است- 

بزرگٹرین دخترِ شاہجہان اسعاوی دانشورہ سختورونویسندہ بود۔ بە تصّوت وصوفیه خیلی 
علاقہ سند بود۔ کتابی در شرح احوالِ سشائخ چہشت: چشت بہ نام”سونس الارواح“ “یہ سلكٍ نگارش در آوّرد۔ 

زیب النسّا بیگم دختر اورنگ زیب عالمگیراز بانواِ دانشمند بود در لوم دینٌّدحرداشت۔ 
در شعرو خوشنویسی ونقاشی یدٍ طولاہی داشت وازاھلِ دائش وهنرقدر دانی می نمود- 

شُنتہیٰ بانوان بافرھنگ مُسلمان در پیشرفت فرعنگ در خشان اسلامی سعی بلیغ نمودندوعقب 
تراز سردان نسائدند۔ دختران وبانوان مُسلمان بایدرامآتھا را إدام بدھندو در پیشرفت علم ودائش و 
فرھنگ نقشٍ سہمّی ایفاکنند۔ 

(پزوفسور ڈکتر خالدہ آفتاب) 


کردار۔ 
(ان وکی جیع) خواتین۔ 
(پیش٭رفت)فروغ ترقیٔ۔ 
تقافتی۔ 

معاشرہ 

(سَھم:حصٌ)حض دار شریک۔ 
معاشرتی۔ 

شانه بە شانہ۔ 


نمایاں ترین 

ین 

پہل کر گئیں؛ بازی لے گئیں۔ 
موطاوئشرت 
(رزم+ندہ)جنگجومجاعد۔ 
برابرشریک,نظیر۔ 
(ہی+مائند) ہے سثٹال۔ 
نشامری :کی تین 
سازوسامان۔ 

(اختراع کی جمع) ایجادات۔ 
کمالء کامل سہارت۔ 
مُشوّری۔ 

مختصریہ کہ 


تمرین 
تبرجُست ترین بانوي مُسلمان کە بود؟ 
عِلّت شہرت رابعہ بصریه چیست؟ 
”ھمایون نام“ و”مونس الارواح“ اث ر کیست؟ 
چاند ہی ہی در تاریخ شب قارہ چرا معروت است۔ 
تاج محل بە یادِ کہ بنا شدہ آاست؟ 
مندرہجہ ذیل افعال کی گردانیں ترجے سمیت لکھے: 
تربیت می کرد۔ بُناکرد۔ ساخته بود۔ ادامه بدھند۔ عقب نعائد۔ 
سندرجه ذیل مرگُبات میں سے مرگٌب اضافی اور م رکب توصیفی الگ الگ کیجے: 
مِلّتھاي جہان۔ ڈُترگرامی ‏ بَناي تاریخی۔ بانوان بافرھنگ؟پیشرفت علم۔ 
مندرجہ ذیل الفاظ کوجملوں میں استعمال کیجے؛ 
پیشرفت۔ جامعہ۔ نویسندہ۔ مسر ناشی۔ 
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نظیری نیشاپُوری 

سحمّد سی نام نظیری تخلٌص اوروطن نیشاپور (ایران)تھا۔ دضویں صدی ہجری میں برصیغر 
پاك وہن دکے تیموری بادشاہوں کی دب دوستی اور دادودہش کاچرچاسشن کربہت سے دوسرے شعراء 
کی طرح برٍصغیر چلے آئے ۔ شہنشاہ اکبراورشہنشاہ جہانگی رکی مدح میں قصیدے مہ کر أُن کے 
دربارمیں باریاب ہُوئے ۔اُنھوں نے شاعری کو ذریعڈمعاش نہیں بنایا اورتجارت کے سلسلے میں گجرات 
(احمد آباد ۔بھارت )میں مقیم رہے ۔ ۲۱٭ ۱م / ۱۹۱۳ء میں وہیں وفات پائی ۔ 

نظیری نیشا پوری تر صیغرمیںآنے والے ایک عظیم شاعر تھے۔ اُنہوں نے تمام اصنابِ سخن میں 
طبع آزسائی کی لیکن أُن کی اصل شہرت أُن کی اثر انگیز غزلوں کی وج سے ہے ۔ نظیری کی غزلیں 
جذبہ واحساس اور فکروفن کادلکش امتزاج ہیں ۔ خوبشورت تشہیہیں اور استعارے اوربیان کے نئے سے 
نئے پیرائے أُن کے کلام کاطره امتیاز ھیں ۔أُن کے ہاں سوسیقی کا عنصر بھی بہت نمایاں ہے ان کی 
شاعری پرتّر صغیر کی مقامی زبانوں اور ثقافت کے واضح اثرات بھی ملتے ہیں۔ معاملاب عشق ومحبّت 
کی جھوٹی چھوٹی اور بظاہر غیراہم باتوں کو وہ اتنی ہنرمندی سے بیان کرتے ھیں کە اہلِ ذون متاثر 
ُوئے بغیرنہیی رہ سکتے ۔ 

عام طور پرغزل کاہرشعرہ مُدا گانہ موضوع سے متعلّق ہوتا ہے لیکن نظیری کی بعض غزلوں 
میں‌فکری وحدت اور مضمون کا تسلسل بھی نظر آتا ہے۔ یہی ان کی شاہکار غزلیں قرار پائی ہیں ۔ 

لی 


غزل 
چه خوش است ازدؤیکدل سِرحَرُت با زکردن 
سُخن گذشتہ گفُتنء گله رایراز کردن 


تر عتاب بژدن زدل ھم اندك اندك 
به بدیہهە آفریدن ‏ بە بہانه سا زکردن 


تواگر بە جور سُوزی ؛ ز جفا کشان نیاید 
بە جزاز دُعاي جانّت ز سر نیاز کردن 


نە چنان گرفتہ ای جابہ میان جانِ شیرین 
کە توان ترا وجان راز ھم امتیاز کردن 


توبہ خویشتن چه کردی کہ یە ماگنی نظیری 
بە خُدا کە وا جب آمد ز ڈُواحٹرازکردن 
(نظیری نیشاہوری) 
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فرھنگ 
چه خوش است 8 کیا ہی اچھا ہے کتنا اچھا لگتا ہے! 
یکدل (یکەودل) گہرادوست۔ 
سرِحر بازکردن ‏ :_ گفتگو کا آغاز کرناە بات چیت شروع کرنا۔ 
گزشتہ : (گزشتن سے اسم مفعول) گزرا ہوااگزری ہوئی۔ 
یراز کرد طول دیناء پھیلانا 
غختاب ‌ غمموغصشہہ 
ُردن ٤‏ لے جاناءختم کرنا۔ 
زِدلِ ھم .ایگ دوسرے کے دل ہے۔ 
اندك اندك  :‏ تھوڑاتھوڑاءآہت آہت۔ 
بدیہہ آفریدن :_ قوری طور ہر کوئی بات بنانا۔ 
بہانە ساز کردن : بہانە بنانا۔ 
جفاکشان ٦‏ (جفاکش کی جمع)ظلم سہنے والے؛مظلوم۔ 
ڈُعا جات :. تیری جان کی (سلامتی) کی دعا۔ 
جم ایک دوسے ہے۔ 
امتیاز کردن : پہجانناء الگ الگ کرنا۔ 
ابو خدا ل خدا کی قسم۔ہ 
٤ 22‏ وت 


احتراز کرد 3 پرپی زکرناءبچن۔ 


تمرین 
۱۔ "یکدل“ چہ معتی دارد؟ 
۳۔ منظور ازہیت دوّم چیست؟ 
۳۔ ”حربِ شرط“ درکدام بیت آمدہ است؟ 
۳۔ بیس چہارم رای نثرِ سادہ وروان بنویسید- 
۵۔ قوافی وردیٹ این عَرّل را بنویسید۔ 
٢۔ٗمندرجہ‏ ذیل الفاظ کے متضاد لکھے: 
خوش۔ نر زی ۔ جفا۔ شیرین۔ جور۔ 
ے۔ مندرجه ذیل افعال کیا ہیں؟ان کی گردانیں ترجے سمیت لکھے: 
سُوزی۔ نیا ید۔ گرفته ای۔ کردی ۔ آمد- 
۸۔ سبق میں استعمال ہونے والے مرکبِ اضافی اور توصیفی الگ الگ لکھے۔ 
سیت 


نّ 


علی بن حُسین الواعظ کاشفی 

فخرالڈین علی کے باپ مُسین واعظ کاشفی تیموری دور کے ٹامور واعظ اورمصنف 
تھے۔فخرالڈین علی نے انہی کی نگرانی میں مروجّە علوم وفنون کی تحصیل کی۔ ۰۱۰ھ/۱۲۸۹ء میں ان 
کے والد کا انتقال ہوا توانھیں ہرات کا واعظ مقرر کیا گیا۔۹۲۹ء ۱۵۰۸ء میں وہ عہدہ سے معزول ہو 
کر قید کردیے گئے۔ رہائی کے بعد وہ گرجستان چلے گئے۔ ۱۵۳۳/۰۹۳۹ء میں ان کا انتقال ہوا۔ 

علی بن حسین واعظ کاشفی نثر نگار بھی تھے اور شاعر بھی۔'' رشحات عین الحیات'حرزالامان 
اور مثنوی محمود وایاز“ آپ کی اہم یاد گاریں ہیں۔أُن کی کتاب"'لطائت الطوائت“ کوسب سے زیادہ 
شہرت ملی۔ چودہ ابواب پر مشتمل اس کتاب میں زندگی کے مختلف طبقوں سے تعلق رکھنے والے 
لوگوں کے لطائت جمع کے گۓ ہیں۔ لطائف سے مراد صرف مزاح اور مذاؾ ہی نہیں بلکە معنی خیز 
نکات اور دیگر اہم مطالب بھی اس کی ذیل میں آتے ہیں۔ 

یه کتاب ظرافت و شگفتگی اور نکتہ پروری کے لے بہت معروت ہے۔ اس میں بہت سے , 
بادشاہوںءوزیروں ؛امیروں اور شاعروں کی زندگی کے بعض مخفی گوئے ہے نقاب کے گئے ہیں۔ اس لیے 
اس کی تاریخی اور معاشرتی اہمیت بہت بڑہ گئی ہے۔ یه کتاب ساہٴہ رواں اور شگفتہ نثر میں لکھی 
گئی ہے۔ مصنّت نے کہیں بھی ثقیل الفاظ سے اپنے اسلوب کو سشکل اور بوجھل نہیں ہونے دیا۔ 

چجوہرل 


ثئث الطوائت 

(ا) پادشاھیء ندیم خود راگفت ک:” نام بلاج این شہر رابنویس!“ ندیم گفےت:*“ۂ اشرط گُن که 
بعر کی درسے نے بدا غاب رحجدے کی ۔“ گفت: ”نکنم!'اول نام پادشاہ نوشت۔ پادشاہ 

گفت:''اگرآبلھی را برمن ثابت نُکنیەترا سیاست کنم۔“ ندیم گغت:''تو براتی بە صد ہزار دیٹار بہ فلان 
ن وکردادی ک به فلان دیارِ ڈور دست رود و آن وَج را نقد کردہ ؛بیاؤرد؟“گفت:''بلی؛ چنین است!" 
گفت:''سن اوراسی شناسم کە دراین دیار نە ملك دارہەنہ زنی وفرزندی۔ اگر آن وجہ رابہ دست آرد و 
سرور عالم نہد وہ ب قلمروبادشاہ دیگر رود چه سی گگوبی؟“ پادشاہ گفت:''اگراو آن وجہ را بالتّمام 

بیاوؤزد,توچہ سی گوہی؟“گفت: 'آن زمان نام پادشاہ رابرتراشم ونام او را نویسم۔“ 

(۲) رُوزی؛ دو سرد نز قاضی آمد ند یکی بر دیگری مالِ خطیردعویٰ کرد اوانکارِ صرف نمود۔ 
قاضی از مُڈعی پر سید ک:'این زرہ بے وی مُجادادی؟“ گفت:'درپا ی فلان درخت+درفلان 
صحرا۔“گفت:''بروہ از آن درخت دو برگ تازہ بیار تامن ازایشان گواھی طَلّم۔“مُدعی بە طُلب برگھا 
رفت ومنکر؛ منتظر ہنشست۔ 

قاضی سُہمّات دیگران درمیان آژد وبه آن مشغولی تام کرد۔در گر میھای مُرافعہ کہ منکر 
راغفلتی شدہ بوہہ روی بە وی کرد کە:آنمردبه آن درخت رسیدہ باشد؟“گفت:''ھنوز نرسیدہ باشد۔“ 
قاضی گفت:''اگرباوی در پاي آن درخت معاملہ نکردہ اى+ چه می دانی کە دور است یا نزديك؟“ مُنکر 
خجل ومنفعل شد واز انکار یه اقرار باز گشت۔ چون مدعی برگھا را آوردەقاضی گفت:''برگھاي توپیش 
از آسدن گواھی دادندوسعاملہ ازھم گزشت۔“ پس منکر دس مدعی گرفت۔ از محکمہ بە خائو آؤرہ 
ومالِ تسلیمراو کرد۔ 

(۳ لُقمان حکیم سیاہ چردہ بود۔ کسی أورابہ بندگی گرفت وازوی آثار علم وحکمت مشاعدہ 
می ئمود۔ رُوزیء خواجه بە رسم امتحان' وی راگفت:”گو سفندی بکش وبہترین اعضايِ اورا بە نزدمن 
آر۔“لقمان گو سفندر رابٔکشت ودل وزبانش پیش خواجه آوّرد۔ روزی دیگر گفت:''گو سفندی بکش 

بیارا“ مان گوسفندی دیگر بُکشت وھم دل وزبائش آورد خواجہ گفت:''این جگونہ 
'ھیچ چیز بە ازدل وزبان نیست”اگر پاك باشد+وھیچ چیز بد تراز آن نیست؛ اگرنا پالكہ 


وبدترین اعضا: 
سی ک ھا 


باشدہ 


(علی بن حُسین واعظ کاشفی) 
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فرعنگ 
(لطیفہ کی جع)لطینے+ معنی خیزباتیں:لطیت ٹکتے۔ 
(طائفہ کی جمع)مختلف گروہ۔ 
(ابله کی جمع)ہے وقوٹ لوگ۔ 
(شرط کردن سے فعلِ اس وعدہ کیجے۔ 
سزا۔ 
(برات ٭ ی) ايك ہُنڈی, ايك چیک 
ڈُوردراز۔ 
رقمہ 
کیش کراکے _ 
مکل طورہرہ 
زیادہ مال ۔ 
صات انکار - 
دعوٰی کرنے والا۔ 
کے تجے۔ 
(مہم کی جع)أثورمقڈمات- 
مکمل انھماک ٠‏ پوری مصروفیات۔ 
گرما گرمی+ مصروفیّیت۔ 
لین دینں۔ 
شرمندہ 
نادم 
عدالت 
سیاہ قام 
امتحان کی غرض سے 


تمرین 
۱۔ پادشاھی بە ندیمش چہ گفت؟ 
٣۔‏ قاضی مُذعی رابرای چه فرستاد؟ 
٣۔‏ لفمان کہ ہود؟ 
۳۔ چرا دل وزبان بہترین اعضا است؟ 
۵۔ بدترین اعضا گُدام اند؟ 
۲۔ سندرجہ ذیل پیراگرات کا فارسی ترجمە کریں: 
حضرت مان بڑے نیک آدسی تھے۔ اللہ نے قرآن مجید میں أُن کا ذکر فرمایا ہے۔ اُنہوں نے اپ یطۓ کو 
بڑی عمدہ نصیحتیں کی ہیں ہمیں قرآن کریم میں سے آپ کی نصیحتیں پڑھنی چاہیئیں اوران پرععل کرنا 
چاہے۔اُنہوں نے اپن بیٹۓ سے فرمایا تھا: 
''ے میرے بیٹۓ! کسی کوالل کے ساتھ شریک نہ بناوٌ ساں باپ کا احترام کرو۔ نماز پڑھو۔- 
اچھائی کا حکم دو اور برائی سے ر وکو۔“ 
لچ 


ا 000 تا 


آلودگی هوا 

معلٔم: بج ھای عزیزا آلودگی ھوایکی از مسایلِ سہمّ امروزی است ک ماہا آن روبه 

رُوھستیم۔ آیا شمامی دانید کە آلودگی چیست؟ 
, أُسام: آقا! آلودگی رامی توائیم کثافت بتامیم۔ 

شعلم: بل کاملّ ُرژُست گفتید۔ آلودگی وکثافت یکی است۔ دین ماکثافت را ڈوست ندارد۔ 
ھیچ مسلمان نمی تواند ھیچ نوع آلودگی را دوست دا شتہ باشد۔ طبتی تعالیم اسلام؛نظافت ؛نیمی از 
ایعانِ مااست۔ درس امروزي ما راجع بہ آلودگی ھوااست کہ آن را آلودگی محیطء کثافب هوا یا کثافیت 
سحیط نیز سی گویند۔ ببینید اگر مار روز حمّام گنیم؛روزی پنج بار وضو بگیریم؛از بسیاری از ہیما ریھا 
محفوظ می مائیم۔ 

سرسد: ببخشید آقا کسائی کے ھرروز حمّام سی کنند و رُوزی پنج باروضومی گیر ند چرا 
مریض می شٌوند؟ 

مُعَلم:ژرگترین علّ بیماری آنھاء آلودگی محیط است۔ آیا کسی ازمیان شما می تواند بگوید 
کہ علّب اساسي آلودگی هوا ہیست؟ : 

سعید بە نظر من؛ آلودگی هوا بیشتربہ علّي دود غلیظ اتو بوسھاہ کامیونھاہ واگنھا:ءوسہ جرخہ 
ھا وگرد وغبار بہ وُمُوہ سی آید۔ 

مُعَلّم: آفرین سعید جانء ذرست گفتید۔ ڈودِ ود کشھاء بوی بلو گاز ھای سسموم وفاضل آبھاي 
کارخانہ ھا بہ آلودگی هوا اضافہ سی گُند۔ ود سیگار ھم محیط را کثیٹ می کند۔ همۂ این آلودگیھا بہ 
انسان و محیطروی آسیب می رسائدہ 

أُسام: جنا ب اُستادا حالا بفر مایید چطور می توائیم از آلودگی ھوا جلوگیری گُئیم؟ 

مُعلم:أَحسشنت! سآ خیلی خوبی است کم پر سید ید۔ بە نظر من برای جلوگیری از آلودگی 
سحیطہ ”سازمان پاسبانی محیط“باید فمال ترباشد۔ مردم ھم باید در پاك وتمیز نگھداشتن محیطہ با 
مأ موران دولشی ھمکاری کنند۔ ھمیشه بە نظافت خانہء خود واطراتِ آن توجہ داشت باشند۔ شھر داری 
باید بد روھاي فاضلی آب شھررا سر پوشیدہ بسازد تابوي بد آن درھوا پراگندہ نشود۔ کنار کا نالھا' 
خیاباتھا وبزر گراہ ھا باید در ختکاری شود۔ در داخلِ شھر ھا باغھا وپار کھا ساخته شود کارخانہ ھا 
وایستگا ہای اتوبوسھا و کامیوتھا باید در خارج از شھرشنتقل شود۔ ھمۂ شما باید یہ این مسئلہ مہم 
توجّە داشتہ باشید- 

دائشجویان: خیلی متشگریم! 

قلم : خدا نگھدارِغما! (دکتر غلام معین الدین نظامی) 


میری رائے میں میرے خیال میں۔ 
گاڑھا دُھواں۔ 

ٹرک 

بیگق< 

رکشاہ 

(ڈود+کش)چمنی۔ 

7ب-] 

زھریلی گیسیس۔ 

فالتو ہانی٠گٹر‏ کا گندا پانی۔ 
سگرینٹ۔ہ 

گندا۔ 

(آسیب رساندر:قصان پہنچانا)نقصان پہنچاتی ہیں) فعل 


سازمان پاسبانی محیط : اداؤ تحفظ ماحول۔ 

باك وتمیز رس 

سأ مورا (مامورکی جع)افسران۔ 

دولتی : (دولت +ی)س رکاری 

ھمکاری تاوم٥مدہ‏ 

شہرداری : میونسپل کمیٹی۔ 

بدرو :... گے پانی کی نالی۔ 

سرپوشیدہ .. ٹھکی ہوئی۔ 

بُراگندو نشود ڈُبھیلے۔ 

کانالہا :._ (کائال کی جع)نہریں۔ 

ُژرگراہ ٥‏ (بزرگ+راہ) شاہرامہ 

یرختکاری 2 شج رر کاری۔ 

ایستگاء ٦‏ (ایست+گاہ)اذًا۔ 
تمرین 


۱۔ "آلودگی ھوا“ چە معنی دارد؟ 
و2 آیا اسلام٠آلودگی‏ را ُوست دارد؟ 
۳۔ علّت اساسی آلودگی ھوا جیست؟ 
۳۔ آلودگي ھوا برا انسان وجہان چه خطر دارد؟ 
۵۔ جطور می تواتیم از آلودگی ھوا جلوگیری کنیم؟ 
۷۔ مندرجه ذیل الفاظ کو جملوں میں استعمال کریں: 
کاملاٌ۔ نظافت۔ ژژ رگترین۔ یہ نظر من۔ مُتشکریم- 
واحد سے جمع اورجمع سے واحد بنائے: 
علّت۔ درس۔ آلود گیھا۔ باغھا۔ دانشجویاں۔ 
۸ سبق میں آتے والے فعل حال کے صیقے اوران کے مصادر لکھیے۔ 
جوہو 


1آ 


جلال آل احمد 

حسین نام تھا اؤر لب نجلال الڈیی- قتمی نام جلال آلِ احمد ہے-۱۹۲۳ء یں تہران کے ایک 
معروت مذہی خانوادے میں پیدا ہوئے۔ غُلوم دینی کی تعلیم کے ساتھ ساتھ فارسی ادب میں ہی ایچ ڈی 
کی ڈگری حاصل کی۔ سوله سترہ برس کے تھے کە لکھنا شروع کردیا۔۱۹۱۲۹ء میں چھیالیس برس کی 
عمر میں وفات پائی اور تہران کی نواحی بستی حضرت شاہ عبدالعظیم میں دفن ہوئے۔ 

جلال آلِ احمد نے چھوٹی بڑی تقریباً چالیسس کتابیں یادگار چھوڑ ی ہیںٴ جن میں سے 
ہفت مقالهءغرب زدگیء خیانت روشن فکرانسنگِ گور:مدیر مدرسہہ نون والقلم؛ نفرین زمینء دید و باز 
دیدہ سم تار اور ز زیادی بہت اہم ہیں۔ جلال آل احمد درس وتدریس کے ساتھ ساتھ صحافت سے بھی 
2ھ( 7" 
افسانے نگاری میں بھی ان کا نام بڑی اہمیت کا حاسل ہے۔ اُنھوں نے معاشرے کے ہپس ماندہ 
طبقے؛ہاعلاثہ رسموں اور عورتوں کے مسائل کے بارے میں بہت اثر انگیز افسانے لکھے اور شہرت ہائی۔ 

جلال ایک روشن خیال دانشور تھے۔اور اہی زندگی میں کئی فکری انقلابات سے ڈوچار 
ہوئے۔ اُنھوں نے اپنی تحریروں میں اس روداد کی تفصیلات لکھی ہیں۔ وہ اسلام کے احیاء انخاِ عالم 
اسلام اور مشرقی تہذیب کے فروغ کے بہت بڑے حامی تھے۔ اسی لے ایران کی نئی انقلابی نسل 
اُنھیں اپنے فکری راہنماؤں میں شمار کرتی ہے۔ 

جلال نےکئی اسلامی اور یورہی ملکوں کی سیاحت کی اور سفرنانے لکھے۔ ان کا سفرنامەہ 
حج''خسی درمیقات“ فارسی سفرناموں کی تاریخ میں بڑی اہمیت کا حامل ہے جلال کی ایک 
کامہاب نشری تخلیق ہونے کے علاوہہ یه سفر نامە واقعاتی نث رکا ایسا شاہکار ہے جس میں اجساسات 
وجذبات کی نہایت عمدہعگاسی کی گئی ہے۔جلال آل احمد کی نثر سادہەرواں اور روز مرہ بول چال 
کی زبان کے قریب ترہوتی ہے- اس سفرناہے میں یه تمام خصوصیات ایۓ کمال کو یہنجی ہوئی 


ہیں۔کہیں کہیں یوں محسوس ہوتا ہے جیسے لکھےۓ والا خود کلامی کررہا ہے۔ 
جروجیِ 


خمتیٰ درمیقات 

چہار ونیم صبح مہ یودیم۔ دیشب ھشت ونیم از مدیت راہ أأفتادیم۔ ماشینء يك اتوبوس بوھ 
کە سققش را برداشت یود ند۔ لیاس احرام را از مدیتہ پوشیدہ بودیم۔ سٌقفِ آسمان بر سر وستارہ ھاچه پایین؛ 
وآمسمان عَجب نزديكہ وسن ھیچ شسی چنان بیدار تَبُودہ ام زیر سق آن آسمان وآن ابدیّت۔ ھرچ شعر 
ک از برداشتم خواندم+ یہ زمزمہ ای برای خویش۔ وھرچه دقیقتر کہ توانستم در خود نگریستم تا سپیدہ 


ڈسیدہ 


شٌعي میان“سفا"و "تر می گرداند بە هزار و چہار 
صد سال پیش۔ بە دہ ھزار سال پیش جماعت که ڈستو بەدستہ بە ھم زنجیرشدہ ائدہ ودر حالتی نە چندان 
ڈوراز سجذوبیء سی دوندہ وچرخھابی کە پیر رامی بد این گم شدنِ عظیم فرہ درجمع۔ یعنی آخرین 
تدبِ این اجتماع۔ شاید دہ ھزار نفرہ شاید بیست عزار تَقردريك آنە يك عمّل رامی کردند۔ 

در طوات یە دور خائہہ ڈُوش یه دوش دیگران بە يك سمت می روی وبە دوريك چیز می گردی ومی 
گردند۔ یعٹی عتفی سے ونظمی۔ و تو ذرہ ای از شعاعی عستی بە دور م رکزی۔و مہم تراین کە در 
آنجا سواجب ای درکار نیست؛ وش بە وش دیگرائی۔ نە رُو بە رُو۔ وبیخودی رانٹھا۔ در رفتارِ تندھاي 
آدسی سی بینی؛یا از آنچە بە زیاتشان می آیدہ می شنَوی۔ امّا در”سعی“می روی وہرمی گردی۔ بە ھمان 
س رگردانی کہ''ھاجر“ داشت۔ تقدفی درکارنیست۔ يك حاجی در حالِ سعیء يك مُفت پاى ڈوندہ است 
یائُند زونہ ويیك مُفت چشم۔ تا اسروز گمان می کردم فقط در چشم خورشید است کم نمی تؤان 
نگریست۔اتا امروز دیدم کہ یە این دریاى چشم عم نمی توان! 

زجلال آيِ احمم, 


3 


فرعنگ 
(خس+ی) ایک تنکا۔ 
وہ مخصوص مقام جہاں حاجی احرام باندھتے ہیں۔ 
(راہاُفتادن:چلنا'نکل کھڑا ہوناسے فعل ماضی مطلق) ہم چلے۔ 
گاڑی۔ 
(سقف+ش) اس کی جھت۔ 
اُنھوں نے اُٹھادی تھی۔ 
گنگناہمف۔ 
(نگریستن:دیکھنا ے فعل ماضی مطلق) میں نے دیکھا۔ 
صبح کی سفیدی؛ ہو- 
حیران؛ پریشانہ سرگرداں۔ 
(تُرا برسی گرداند) تجھے لوٹا دیتی ہے۔ 
”صفا“اور ”مرو؛“نامی پہاڑیوں کے درمیان تیز ٹیز چلنا یا دوڑنا حاجیوں 
کے لے ضروری ہوتا ہے۔ 
جذب وجنوں۔ 
(جرخ کی جمع)وہیل چیٹرہ 
مجع ہجوم۔ 
ایک لم میں ایک وقت میں۔ 
اردگرہ۔ 
'آستر سام چون 
نظم وضبط 
بدنءجسم کام رکزی حصمہ 
جوڑاءدوعددہ 
(دویدن:دوڑنا سے دودے دو+ندہ:اسم فاعل) دوڑنے والا۔ 
ات 


تمرین 

-١‏ نویسندہ کی از مدینە بە راہ اُفتايہ بوہ؟ 

۳۔ ”صفا“ و”تَرہ“ چیست؟ 

۳۔ کسانی کہ تمی توائند پڈوندہ جطور''سعی “می گنند؟ 

۴۔ ”ھاجر“ کہ بود؟ 

۵۔ آخرین دب اجتماع حج چیست؟ 

۷۔ مندرجہ ذیل الفاظ کو جملوں میں استعمال کریں: 

جہ۔ غجب۔ سقتف۔ گلافہ۔ مغفنت۔ 

۔ سبق میں استعمال ہو والے افعال ماضی اوران کے مصادر لکھیے۔ 

۸۔ گفتن+ کردن اور راندن سے ”ذؤندہ“ کی طرح کے الفاظ بنائیے۔ 
حول 
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محمّد اکرم نام اور غنیمت تخلّص تھا۔ گجرات (پتجاب۔ پاکستان) کے نواح یگاؤں ' گنجاہ“ 
کے رہنے والے تھے۔عالم وفاضل شخص تھے اور سلسلفء قادریه سے نسبت ارادت رکھتے 
تھے۔۱۱۵۸ء/ك ٤١ء‏ کے لگ بھگ وفات پائی۔ گُنجاہ میں مدفون ہیں۔ 

غنیمت جنجاہی برصغی ر کے اہم شاعروں میں شمار ہوتے ہیں۔ وہ ایک ڈور افتادہ علاقے سے 
تعلق رکھتے تھے اورادبی مراکز سے دور تھے۔ اس کے باوجود أُن کے کلام کا فی مرتبہ اوران کی زبان 
کا معیار بہت بلند ہے۔ وہ ایک قادر الکلام شاعر تھے۔ رنگین بیان اورشوخی ادا ان کے کلام کی نمایاں 
خصوصیات ہیں۔''دیواِ غنیست" کے نام سے أُن کا فارسی غزلوں کا مجموعہ موجود ہے۔ 

غنیمت گنجاہی کو غزل کے علاوہ مٹنوی نگاری میں بھی بڑی سہارت حاصل تھی۔ ان کی 
مشدوی''لیرنگ عشق“ برصغیر میں تخلیق ہوۓ والی ایک نمایاں عشقیه مثنوی ہے۔ ہندی نٹراد 
شاعروں میں امیر خسرو اور فیضی کی مثنوپوں کے بعد غنیمت گُنجاہی کی یہی مشنوی فن کے بلند تر 
مرتے تک پہنچ بائی ہے۔ 

سثنوی ''نیرنگ عشق“ کے مرکزی کردار خطہء پنجاب سے تعلق رکھتت ہیں۔ اس کا انداز بیان 
ہے ساختہ ہے۔ تراکیب دلکش؛ لفظی بند شیں چست اور تشبیہات واستعارات میں شوخی ورعنائی 
ہے۔ اُنھوں نے صنائع بدائع کا استعمال بے متال ہُنرمندی سے کیا ہے۔ اس کے بعض اشعار اتنے مقبول 
ہوئے ہیں کە ضرب المشل کادرجه اختیار کر گئے ہیں۔ برصغیر میں فارسی مثنوی کی تاریخ میں 
غنیمت گُنجاہی کی مثنوی کا مقام بہت بلند ہے۔ ۱ 

ات 


در تعریفِ پنجاب 


٠‏ تَدیدم کشوری غارتگرتاب بے حُوبيھاي مُسن آبادپنجاب 
دی پست ہفغت کشور قسمَ خوردہ بے خاکٰش آب کوٹر 
اش آب ورنگ چہسزۂ کل گیاصسش دل ژبىاي ژلپ سُٔبن 
ہے صرجاسبٍہ ازخاکش دمیدہ رُخ حُوبان بسە پیشسش خط کشیدہ 
ُنْك آن کس ک درمنگاع سرما دراین گلش بُوّد گرم تماشا 
به گرماھم ھوایش دلنشین است ھوایسش سرزمیي عشتِ دین است 

7“ ۷ئ 
شکر گؤیند و گوھرمی فروشند 
(غنیمت گُنجاہی: نیرنگ عشق) 


جوہیل 


شکر گویند 
گوھرمی فروشند 
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فرعنگ 
(غارت+گ لُوٹنے والائُغیرا۔ 
مع ول 
شہرحسن وجمال 
(خوب کی جمع) حسین وجمیل لوگ۔ 
اس کے سامنے لکیریں کھینچتے ہیں اس کے سامۓ ہیچ ہیں۔ 
(ُی+ان+ش)اس کے خوبصورت لوگ۔ 
محبت کی وج سے۔ 
(جوشیدن: پر جوش ہونا> فعل مضارع) گرم جوش ہوتے؟ہیں- 
شکر جیسی میٹھی باتیں کرتے ہیں۔ 
موتی بیچتے ہیں+موتی رولتے ہیں۔ 


تمرین 


ا شاعردراین مثنوی کدام ناحيه راستودہ است؟ 
۳۔ ”انتخابِ عفت کشور“ یعنی جہ؟ 
٣۔‏ یه نظر شاعرہ غبارِ این دیارچه مقامی دارد؟ 
۳۔ ڈر فصلِ گرماءھوای پنجاب جطور است؟ 
۵۔ زیبا ژویاِ پنجاب چگونہ حرف می زنند؟ 
5 مندرجه ذیل مرکبات میں سے اضافی وتوصیفی الگ الگ لکھیے: 
آپ کوئر۔ چپرۂ گل۔ رخ خوبان۔ غارؤگرتاب۔ انتخابِ هفت کشور- 
ے۔ علم بدیع میں صنعت تضاد سے مراد دو متضاد معنی رکھے والے الفاظ کو شعریا نثر میں 
لانا ہے مثلّ شب وروزہ زشت وزیباء نيیك وبدء تاریک وروشن 
وغیرہ پانچویں شعزمیں”صنعت تضاہ“استعمال ہوئی ہے٠‏ اس کی نشاندہی کیجے۔ 
۸۔ پہلے دو شعروں کوقارسی نثرمیں لکھے۔ 
جج 


لن 


مُحمّد حجازی 

سطیع الدول سحمّد حجازی 1۹۰۶ء میں پیدا ہوئے ابتدائی تعلیم اپنے والد سیّد نصراللہ سے 
حاصل کی۔بارہ سال کی عمر تک سدرسه ہدایت میں زیر تعلیم رہے بعد ازاں کیتھولك سکول میں 
تعلیم جاری رکھی۔ 1۹۲۰ء میں ڈاك اور شا ر کے سحکت میں ملازم ہ وگۓے ۹۳9۵ء میں ریڈیو 
انجییٹرنگ کی تعلیم کے لے فرانس گئے۔لیکن ان کی طبیعت آرٹ اورادب کی طرت مائل تھی۔ وہ نو 
سال تك یورپ میں مختلت مضامین بڑھتے رہے۔ تہران میں واپسی پر دحکمہء مالیات میں کام کیا۔ پھر 
محکم تعلّفاب عامہ اور پریس کے ڈائریکٹر رہے ۴۲ 1۹۳۱ء میں''ایران امرو“ کے ایڈیٹر رہے۔ ۱۹۵۶ء میں 
نائب وزیر اعظم کے عہدے پرفائز رہے اور ایرانی سینسف(مجلس سنا) کے رکن بھی رہے وہ انجمن روابط 
فرھیگی ایران وپاکستان اور رستا خیز زبان کے صدر تھے اور خاموشی سے سیاسی اور ملی خدمات انجام 
دیتے رہے۔ /۹!ء میں شہران میں انتقال فرمایا۔ 

حجازی ایران کے سشہور اور عظیم مصنّف شمار ہوتے ہیں انہوں نے افسائے + ناول اورڈرامے 
لکھّے ہیں اور غیر زبانوں سے فارسی ترجے بھی کے ہیں۔ لیکن ان کی شہرت ان کے افکار اور انشائے 
لطیف کی وجہ سے ہے ان کے سشہور ناولوں+افسانوں اور مجموعوں کے نام یه ہیں: 

آئیٹہ؛ هماء پریچہر زیباء پروانہ آھنگ؛ سرشك: راز پنہانء اندیشہہ نسیم؛ سخنان جاویدہ 
ساغر۔ہ 


ڈرا اہے: 

حجازی ریڈی و کے ڈائریکٹر جنرل بھی رہے۔ اس عرصے میں اُنہوں نے ڈرامه نگاری بھی کی۔ ان 
کے سشہور ڈرانے جوایران میں”'نمایشنامہ“ کے نام سے معروت ہیں؛ یه ہیں: 

مسافرت قم؛ حاجی آقا متجّدہہ عروسِ فرنگیە حافظء محمود آقا راوکیل کنید۔ 

اؤ کاتتب ےوتف انز“ وت 


تراجم: 

حجازی نے تراجم میں بھی نام پیدا کیا ان میں چند ایک یه ہیں: 

رژیاء رشد شخصیت, شاد کامیء عشت پیری؛ راز دوستی سلاسی رُوحء حکمت ادیانہ 

حجازی بڑی سرشار روح کے مالک اور سوز عشق میں ڈویے ہوئے تھے۔ وہ فنون لطیفه کے 
شیدائی تھے۔ ان کے دل میں دُوح انسانی کا درد تھا۔ وہ اپنے مضامین میں معاشرے کے فساد وخرابی کو 
واضح ک رکے ایک سٹیر راہیعا کی طرح راہ سستقیم کی طرت اشارہ کرتے تھے۔ وہ اقتصادی ناہمواریوں 


کے روندے ہوئے پست حالوں پر اپنی درد مندی کا اظہار کرتے تھے۔ 
محمّد حجازی زندگی کی سشکلات پر قابو پانا اور دشواریوں سے مقابله کرنا سکھاتے ہیں۔ 
حجازی کی نثربہت خوب ہے چھوے چھوٹۓ سیدھے سادے جملے لکھتۓ ہیں۔ ترکیب میں 
کہیس ابہام اور پیچیدگی نہیں۔ بلا کی سادگی اور معنی خیزی ہے۔ جملوں کے دروبست میں توازن 
ہے اظہارِ خیال کے لیے سوزوں سے موزوں القاظ کا انتخاب کرتے ہیں۔ ملک الشعراء بہار نے لکھا 
ہے۔"'کہ ان کی نثر شعر سے زیادہ رواں ہے۔ مجموعی طور پر لطیت آھنگ محسوس ہوتا ہے۔“ 
ات 
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مارگیر 


خائمی که حتی اغراؾ نمی گویدگفت وقتی درکنارِ شہر منزل دا شتیم؛ روزی در خانہ تنہا مائدہ بودمہ 
از صند وقخانہ صدائی آمد ء آعست گوشہ پردہ راکنا زدہ دیدم ھیولائی مشغولِ اسباب جمع کردن است۔ 

بخیال اینک بیصدا از خانه بیرون برومء پابرهنہ خود را بایوان اندا ختم؛ چیزی سہیب تراز دزھ 
بچشم خورد بی اختیار فریاد زدم آی مار! 

ھمین قدر یادم عست کە شنیدم یکی گفت کجاسے؟ آمدم! دیدم گرفتار دزد ومارمء زانو ھایم 
لرزیدہ افتادم واز حال رفتم۔ وقتی بہوش آسدم مشل آن بودکه از حوض پیرون آمدہ ہاشم؛ دزد بالا سرم 
نشستہ بودو بسرو صورتم آب میزد۔گفت خائم نترسء خدا مرا فرستادہ بود کە شمارا از دسست این مار 
خلاص کنم؛ ہبین دستپایم خالی است+يك پوش تعیبرم ؛ساحق وحساب میدائیم ۔ 

جون قوۂ حرکت نداشتم گفتم آن کیٹ راازروی سیزبیاور۔ رفت وآورد۔ دہ تو مائش دادم؛ گفت 
بخدا اگریجای شما مرد بودکارش رامیسا ختم ۔ گفتم بعوض این جوانمردیاء خیرمی بینی؛ بروھر وقت 
بیپول شدی بیااینجا۔ 

سار کشتہ رابرداشت وگفت شما کہ حال ندارید' ٥‏ کوچہ راببندید من بیرون کشیك میکشم 
تا نوکرِ تان بیایدہ ھمه دزدھا مثل من وحساہدان نیستند۔ 

یک ساعت گذشت تا حسن ن و کر آمد۔ معلوم شد فراموش کردہ بودہ در راقفل کند۔ برای 
اینک مرا از فحش دا دن قریاد کردن متصرف کند۔ گفت خانم يك مرد کە آتطرف جوی نشستہ يك مار 
دستش است بقدر اژدھا۔ 

بعد هاتقریب اھر سا یکباردزہ جوانمرد میآسدودر میزدِ میگفت بخائم عرض کئید 
”سار گیر“است مبلغی میگرفت ومیرفت۔ اتفاقاًیکروز که آمدہ بود پول بگیر دمجلسی دا شتیم؛ شوھرم 
قصہ رابرای سہمانہا نقل کرد۔ 

دوست روانشتاسی داریم؛گقت باین آدم بگوئید باشد تامن بیایم کارش دارم۔ چندی بعد 
دوستمان آمد کە بہترین نوکر ھارا پیدا کردہ اماگفتیم کە باشد؟گفت ھمان دزدِ ما رگیر۔ 

ہمہ تعجب گردیم؛ پر سیدیم چطور بآدمی کہ دزدی کردہ اطمینان میکنید؟گفت بگذاریداوؤل 
مشالی بزنم تابتوائم مطلب راروشن کٹم قرض کنید فوارہ آبی کە معمولاً پنج متروشش مترمیھرد اتفاقاًدہ 
متر بزند از این اتفاؾ چه نتیجه سیگرید؟ آیا نمیگوئید این فوارہ قدرت تہ مترپریدن وارد؟قو اخلاقی انسان 
راھم باید ھمینطور اندازہ گرفت۔ 

مقام نفسانی ھرکس آن مرتیە ایست کە یکیار باوج آن رسیدہ۔ اگر بعد از آن پست شد بعلت 
موائع است, باید موائع رااز راعش برداشت تاعمیشه خود رادر آن مرتیە تگاہ یدارد وبلکه از آن بگذرد۔ 

(محند حجازی) 


إغران- 
صندوقخانہ 


مبالغه 

اسٹور کااکیز 

سا 

خوفناک تر 

چور 

سانپ 

گھٹنا 

نه ڈر(ترسیدن مصدر: ڈرنا سے فعل نہی) 
ترہال 

طاقت 

پرس۔ بیگ 

ایران کی کرنسی کا نام ہے۔ 
خاٰلی جیب۔ مفلس(بی+پول) 
گی 

ایک گھنٹہ 

تالا 

بد زبانی۔ گالی 

ندی 

سانپ پکڑنے والا۔ سپیرا 
کچھرتم 

سنایا 

عالمِ نضسیات 

اجھلتا ہے۔ 


ا۔ نویسندہ این داستان کوتاہ کیست؟ 

۴۔ خائم درایوا خانہ چ دید؟ 

۳۔ خانم میاں کدام دو چیز گی رکرد؟ 

۳۔ آیا روانشناس باڈزد ملاقات کرد؟ 

۵۔ ڈزد آدمِ خوبی بودیا آدمِ بد؟ 

.2-75 ذیل الفاظ فارسی جملوں میں استعمال کیجے: 
سشغول۔ صندوقخانہ۔ فحش دادن۔ روانشناس۔ حق وحساب۔ 

۔ سندرجہ ذیل الفاظ کی واحد سے جمع اور جمع سے واحد بنائیے۔ 
کیت۔ مار۔ ن وکرھا۔ خانہ۔ موائع۔ زانوھا 

۸۔ "سی بینی“ کون سا فعل ہے؟پوری گردان اور ترجمہ لکھیے۔ 

جریے 
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0 2 
علامه محمّد اقبال 
چہ دُشوار است که شاعری بخواھد بە تقد سُخن ملتی مایڑس و دل مردو رابہ مُقاؤمت وتلاش در 
راو آزادی خویش برانگیزد! 
محمداتبال لاھوری در قرنِ بیستم؛ تذفی چنین بُژرگ و شریت برا خود برگزیدہ بود ومی 
کوشید روج استقاست وِلَيرُوي حیات وح رکت رادرملّت خویش پة مد و آنان رابہ آزادی خواھی 
واستقلال طَلَی مُصمّم گرداند۔ از این رُوہ شعر أو القاء پویای ونہضت و مُنیش وتیش است و این مشہوم 
را ہہ صور گوناگگون طرح سی گند 
وقتی تھمگان را بہ نہضت و کوشش وھمّت دعوت می گندہ شعرش ازحیثمضمود وت رکیپ 
الفاظ وسوسیقی کلام زندہ و ہُرتوان وعیجان انگیز می شود و خون را در رگھا بە جوش می آوزدہ می 
خواهدھمان شُور وشوچ و سُوزی را کە در سینہ داردہ در جل دیگران برافروزدہ مردمی بیدار و گوشنیہ و 
آزاد تربیت نماید۔ 
آرزوي اقبال آن بود کہ مل او خود سر نو شیّشان را تعیین گُنند نە استعمار گران۔ اقبال بە ھمۂ 
مردم ستم زدو شرن توہ دارد و سخاطٌب وی ھمہء آنان ھستند۔ اودرغم عمۂ مسلمانان وھمۂ اسیران 
استعمار است۔ دعوت اُومبتنی است ہر باز شناختنِ اسلام وتکیە بر آىينِ یزدان۔ : 
اقبال در صدابود در سلّت افسرہہ و خود باختۂ شبہ قاٌہ ھندہ ژوحی نوبه مائد و آنان را ازخواِ 
غفلت بر خی زآئد۔ او شعرھاي ھمت انگیز گراي ملّت خود بسیار سرودہ است۔ أُو شاعر رادر سینڈ 
سلت چون دلی تہندہ سی دید۔ از این رُونام: یاد وی در نزوملت پاکستان و مردم سشرچ زمین وفارسی 


زہانان پس از اُونیز گرامی است و آوازہ اش ژوبە افزونی۔ 


(ڈکتر غلام حُسی یُوسفی:چشمۂ روشن) 


جڈوجہدہ 

کوشش؛سعی وعمل۔ 

(مصدر: برانگیختن :اُبھارنا)نعل مضارع إبھارے۔ 

صدی۔ 

کسی کے دل میں کوئی بات ڈالنا- 

بھاگ دوڑہ حرکت وعمل۔ 

تحریک۔ 

صورت کی جمع؛شکلیں۔ 

(مصدر: طرح کردن: پیش کرنا)فعل حالء وہ پیش کرتا ہے۔ 
تمام؛+ سب 

(ہر+توان) تواناەقوت سے معمور۔ 

ولولە انگیز۔ 

گوش+ندم) اسم فاعل؛جدوجہد کرنے والا۔(کوشیدن مصبر]- 
قسمت مثّدرہ 

مبنی_ 

پہجان؛ آگاہی۔ 

بھروساہ سہارا۔ 

الله تعائی۔ 

اسم مفعول خود کو ہار جانے والی۔ 

(مصدر: برخیز اندن: اُٹھاناء جگانا) فعل مضارع؛ جگائے اُٹھائے۔ 
(تپ+ندہ:اسم فاعل) دھ ڑکۓ والا ہر جوش۔ (تپیدن ء مصدر) - 
اس وجه سے۔ 

اضاقعہ 


شہرت۔ 


تمرئن 
علامہ اقبال برای چه سی کوشید؟ 
وقتی ھمگان را بہ نہضت و کوشش وہمّت ٠‏ دعوت میکرد شعرش جگونہ بودند؟ 
اواز شعرش چە می خواست؟ 
آرزوی اقبال چہ بُود؟ 
اقبال در صدد چہ بود؟ 
سندرجه ذیل افعال کون سے ہیں؟ان کے مصادرہ گردائیں اور ترجمہ لکھے: 
ہرانگیزد۔ سی کوشید۔ سرودہ است۔ دعوت سی کند۔ گرداند 
مرگب اضافی اور توصیفی الگ الگ لکھیے: 
زاہ آزادی۔ شر ارہ مردٌنتم ز امہزاؤ استتارےملت السرتے 
واحد سے جمع اورجیع سے واحد بنائے: 
شاعر۔ سخن۔ آنان۔ صور۔ رگھا۔ دیگران۔ اسیران۔ ملّت۔ 
جوجوجر 


از خواب گرا ان خیز! 
آی غنچہء خوابیدہ! چو نرگس؛ نگران خیز 
کاشاٹء مارفت بے تاراج غمان 'خیز 
ازنالےء سرغ عَمَن از بانگی آذان خیز 
از گرسي ھنگابء آتش نَفَسان خیز 
از خوابِ گران؛ خواب گران؛ خواب٠‏ گران خیز 
: از خواب گران خیز 
خاؤر تھی سانناوغُبارِ سرِراھی است 
یک نالہء خاسوش واثرباختہ آھی است 
ھرذزۂ این خاك ٠‏ گرہ خُوردہ نگاھی است 
ازھندوسمرقند وعراح وقیدان خیز 
از خواب گرانٴ خواب گران؛ خواب؛ گران خیز 
از خواب گران خیز 
ناو آژل رات وأینی+توأنینی 
داراي جہان راتویشاریءٴتویٔعیئی 
ای بندٴ خاکی!توزسائیتوزمیٹنی 
ضہباي یقین درکٹ واز دیرِ گمان خیز 
از خواب گران+ خواب گران٠‏ خوابہ گران خیز 
از خوابِ گران خیز 
فسریاودزِ آفسرنگ ودلاویسزی آفرنگ 
فریادز شیریخی ویر ویزي افرنگ 
عالم تھت ویراٹ ز چنگیزی آفرنگ 
معمارحرع!باز ہب تعمی رر جہان خیز 


از خوابِ گرانء خواب گرانء خواب٠‏ گران خیز 
از خواب گران خیز 


(علات اقبالٌ 


رفت بە تاراج 
غمان 

آتش نقسان 
خاور 
أثرباختہ 


گرہ خوریہ 
ناموسِ ال 
آسینی 
داراي جہان 
یسارویمین 


فرھمنگ 
گہری نیند- هد 
(خاستن:اُٹھنا۔ خیزد۔ خیز: فعلِ ام اُٹھا 
(خوابیدن : سونا۔ اسم مفعول ) سویاہُوا۔ 
دیکھنے والاء بینا (نگریستن, مصدر) 
(بە تاراج رفت) بربادہ وگیا۔ 
(غم+او) غم کی جیع۔ 
شعلہ بیان اور درودل رکھے والے لوگ۔ 
مشرچ۔ 
ہے آثرہ 
جسے گرہ لگی ہُوئی ہو۔ 
الله کی ازلی امانت+د ین اسلام ؛منصبِ خلافت, الاہی۔ 
(امین +ی) تُوآمین ہے ۔ 
کائنات کامالک: الل تعالیٰ ۔ 


بایاں اور دایاںء مراد ہے دست وبازو خلین ابی ۔ 


٭عراب۔ 


(درکشیدن: خچٹرھاناء یی جانا۔ فعل امر) ہی جا! 
بُت خائہ۔ 
فرنگ ٠‏ انگریز ء انگلستان ء مغربی دُنیا۔ 
بای ۔ 
ایران کی سشہور رُومانوی داستان خسر ووشیرین فرھاد وشیرین کی 
تلمیح۔اس سے مراد محبوبیت اور حیله گری اور دغابازی ہے ۔ 
چنگیز خان جیسا عمل ء ظلم وستم ۔ 
بنانے والا۔ 
پھر ایک بارپھر۔ 
تحت 
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١۔‏ تھذبِ اقبال ازاین منظومه چیست؟ 

کے چرااقبال شرت را” غمارِ سر راھی “ گفتہ است؟ 

٣۔‏ مقام بشردر نظ اقبال جیست ؟ 

۲- اقبال چرافرنگ رادوسے تدارد؟ 

۵۔ منظوراز ”معمار عَوٌم “ کیست؟ 

١۔‏ سندرجه ذیل استعاروں کی ٭ضاحت کیجیے : غتچۂ خوابیدہ۔ نرگس ۔ مرغ چمن ۔ ةی رر گمان۔ 
چنگیزی۔ 

ے۔ سبق میں استعال ہونے والے کن الفاظ میں ” یائے مصدری “ہے اور کن میں ' یائے خطاب “ الگ 
الگ لکھے۔ 

۸۔ ٹیسرے بند میں استمال ہوتے والے متضاد الفاظ الگ الگ لکھے۔ 


شییروپاکستان 
کشیر سُنولق ای است جنّت نظیر درشہ قاژہ کە آن را ایران صغیر“و ”سویسٍ آسیا“ نیزمی گویند 
ققطٌعاتِ سر سبز وشاداب ؛ منظرہ ھا دلکش وجذًاب ء چشمە سارھا وآبشارھا ي نغمہ بار ؛ وادی ھاي 
گلُپُوش وژود خانہ هاي برخروش وکاخھا وقصرھايِ دیدتي آن ؛ واقعاً آن راتفسیر شعرِ معروبِ زیر ساختہ 
است؛ 
اگر فردوس بر رُوي زمین است 
مین است وھمین است وعمین است 
ىّفائہ این فردوس رُوي زمینء درپنجاہ سالِ اخیرہ بتابە عِلَلِ سیاسی بە جہنمی مُبَّڈل شدہ است۔ 
مسلمانانِ آزادیخواہ آنجا سی سُوفند ومی سازند ‏ طُولانی ترین خط مرزيٰ کشمیر باپاکستان ہم 
, تَرزاست۔ پاکستان تقریباعفت تاراہ زمینی به کشمیر راتحمت تصرف داردہ درصورتی کە عندوستان برای 
روب آنء فقط يك راہ زمیخی رادرا ختیارداردہ کشمیر درنیتجۂ غلط بخشی فرماندارانِ انگلیسی ٭؛ 
برعکس ھمہء أشول ومرژات وقطعنامہ عاي مربوط بہ تجزیڈ شبە قارہ ۔یه عند وستان بخشیدء شدہ 
درنتیجہء یک نزاع سشداوم سیان هند وستان وپاکستان بە وُنُودآمدہ است وآتھا ھموارہ باھمدیگر ورحالِ 
جنگ وستیزائدہ : 
کشیر آن منطف؟ مظلوسی است کم ھمراہ باسا کناُٗش فروختہ شدہ بود۔درطٔولِ تاریخ بَطَری 
نظیر دیگری وجُودندارد که کشوری اینطوری خروختہ شدہ باشد۔ علامہ اقبال دربارہٴھمین خرید وفروشی 
کشمیر وکشمیر یان فرمودہ است: 
دھقان وکشت و وی وخیابان فرو ختند 
قومی فروختند وچە ارزن قروختند 
کشمیر درمذ ود پنج قرن ء ھمیشٍه جُزو تفکیك ناہزیر پاکستان امروزی بودہ است ھیجکس حق 
ندارداین فرزند دلبند رااز مادر سہربائش ُدابکند۔ مُسلماناِ کشمیر عليه این ظلم وغدوان قیام کردہ اند و 
جواثان کشمیری جانِ عزیز خودرا دارند نثار میہتشان می کنند ۔ نمی دانیم شب تاريك آٹھاء ژ 
روشن راگی می بیند و کشمیر گی بە پاکستان ملحق می شود! 


(پروفسو رڈ کتر آفتاب اصفی) 


مُڈل شدەاست: 


آزادیخواء 


فرمانداران 

مقزرات 

قطعتامه 

تجزیه 

ٹزاع 

مُداوم 

سا 
مُزوتفکيك ناپذیر: 
غدوان, 

قیام 


فرھنگ 
علاقہ۔ 
سوئٹزر لین 
ایشیا 
(جزب کنندہ) دلکش ۔ 
جس سے موسیقی برستی ہو 
قابلِ دید (دیدن+ی)۔ 
(عِلّت کی جمع) وجوبات ؛ اسباب۔ 
رمیَڈُل شدن: تبدیل ہونا-> ماضی قریب) تبدیل ہ وگیاہے ۔ 
(آزادی +خواہ) آزادی چاہے والا۔ 
باڈرلائن؛ سرحدہ 
جن کی سرحدیں یلتی ہوں۔ 
قبضے میں۔ 
جپ ھت 
ہے جابخشش ۔ 
حکام۔ (فرماندارکی جمع)- 
ضابطے۔ 
قرارداد 
قیم۔ 
جھگڑا۔ 
کے 


کیپ 
الگ نه ہوئے والا حضہ ء اثوٹ انگ۔ 
ظلم وستم۔ 


بغاوے۔ 
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کشمیر باکدام القابی معروت است؟ 
وضع مسلمانانِ کشمیر چطور است؟ 
پاکستان چند تاراو زمینی براي وُژودِ یه کشمیر را تحمی تشرت دارد؟ 
نزاع مُداوم سیان ھندوستان وپاکستان برای چیست؟ 
کشمیریان چە می خوآھند؟ 
واحدسے جمع اور جمع سے واحد بنائے: 
منطفہ ۔ کاخھا۔ مرز۔ ساکتان ۔ لجزو۔ 
سندرجه افعال کون کون سے ہیں ؟ ان کی گردائیں ترجے سمیت لکھے: 
سی گویند۔ ساختہ است ۔می بیند۔ فرمودہ است - قیام کردہ اند 
کشمیر کے بارے میں دس جملوں پر مشتمل فارسی مضمون لکھیے ۔ 


3 


2 
سائین سَہیلی سرکار 

رگترین عاربِ کشی رآزاِ فعلی ستّد غلام محند شاہ یه لقب ”سشائین شہیلی سرکارٌ“ 

سعروت است۔ مُون مُرید انّش رااغلب ”سشہیلی“می گفت تنا براین ٭یدین کلمہء مُلقب شد۔ کلم 

”سائین "و" س رکا ر“ رابه معنی ” آقا“ یه کارنی بزند وکزےۂ'' سہیلی“ یہ معتی ڈوست: درسیان زنان بە 


کارمی ود 

اأصلش از سادا کاظجی مُلتان بود۔ اجدادش ازمُلتان بە گجرات (پاکستان ) سُہاحجرت کردئدہ 
وی از محضریدربز رگوارش ودیگرغُلّماي نابی آن زمان کس فیض کرد۔ وی درشائزدہ سالگی 
تحصیلاب خودرا به پایان رساتید ‏ مُڈتی نگشت کہ پیرمردی راہ خواب دید که بە وی فرسود:”من 
شمس التین ھستم۔فوری پیش من بہ ”سیل “ بیا!“ آن پیر مردخواجہ شمیس الڈین سیالویٌ (سیال 
شریت ۔ س رگودھا)بودک ازژژر گترین مشائخ چشتی نظامی ومرشد و ومرادِ ھزاران نفربود۔ غر فابی جون 
پیر سیّد حیدرشالزجلال پور جہلم) خواجہ محمّد معظم الین (معظم آباد۔ سرگودھا) وپیر سیّد 
مہرعلی شاہُزگولرا۔ اسلام آباد) از مُریداِ ری بودند۔ 

سیّد غلام سحمّد شا یه زودی۔ بە سیال شریف رسید دیە دس حضرت خواجہ شمس الڈین 
سیالویٌ ببیعت کردہہ بە شجاھدہ و ریاضت پر داخت۔ چون مراحلِ سُلوك راہا موفقیت پیمود بہ 
خلافت مرشد مشرف گردید _ وی نزديك سی سال درجا ھای مختلف شھر ستا ٹھابی چون راولپندی؛ حسن 
ابدال۔ ھری ہورہ ایت آبادہ مانسپرہ و مظفر آباد(پایتخ بکشسیر آزاد) ریاضتھا کشید۔ ریاضت گا 
ھای وی درھمہ٭ این شھرھا زیارتگاو مردم است۔ 

وی در زندگی خود ش در تمام مَنطقهِ سشہور شدہ بود-تعدادِ مریدانِ وی خیلی زیاداست کە در 
پاکستان هندوستانء افغانستان وبعضی ازکشور ھاي دیگریە سرمی بزند۔ مردم کشمیروی را ازھمه 
بیشتر دوست دارند وباوی ارادت ویڑہ ای می ورزند- 

سائین سہیلی سرک رند سرسست ولی کاملاّ پا یہن شریعت بود۔ اوشریعت وطریقت رایکی 
سی دانست وسرید ائش راھمیشه براي اطاعمی شریعت توصیه می کرد- وی گوشہ گیری را ڈوست 
داشت وزیاد حرت نمی زدہ یک حالت محویّت قلندرائہ ای داشت۔ گاھی در آن حالت سک ابیا 
عارفانہ بە زبانِ پنجای می سرود کە زبان زدِ خاص وعام است۔- 

علاوہ یرمردم عاتهہ رر ساي آن تواحیء حثی سہاراجہ کمشیرھم یہ خانقاعش رفتدآمد داشت۔ 
رفتار وی بامہہ مراجعین یکسان بود اگ رکسی ھدیہ ای می کرد فوری بە دیگران می داد 

گؤیند ک قبل از رحلتش خیلی خوشحال یُود ویە یاران سی کفبت: دیگر وق رفتن نزديك شدہ 

اس)۔“ سر انّچام در ۰ ڑژائویه ۰٣۱۹م‏ در مظفر 


ادد رگذشت:آراگاعش سں آ:م!زیارتگاہ ارادتمندان است۔ 
(دکتر غلام معین الدین نظامی) 


فرھنگ 


کشیر آزاو فعلی موجودہ آزاد کشمیر۔ 

آغلب : زیادہ تر۔ 

نابی ی بعیںٰ۔ 

مراھ ا پروبرشدہ 

مجاعدہ وریاضت ء: زہد وعبادت وریاضت۔ 

تزقت ٤‏ کافایہ 

توصیه : تاکیدہسفارش ۔ 

حالت محویّت : جذبدمستی کی کیقیت۔ 

شکر ۸ سرمستی ومدہوشی _ 

رفتار سلوك رو۔ 

مراحعین 3 رجوئع کر والےٗ (مراجع کی جٰع)- 

سرانجام آخرکار۔ 2 
کیرین 

آ۔ تعتی کلنڈ”سویلی” جہست؟ 

٣۔‏ سائین سہیلی سرکار ٗریدہ بود؟ 

۳۔ وی بە چه زبان شر می سرود؟ 

۳۔ وی قبل ازرحلتش بە مردم چە سی گفت؟ 


۵۔ آرامگاو وی درکجااست؟ 
-٦‏ سبق میں استعمال ہوئے والے مرگبِ اضافی اور توصیفی الگ الگ لکھیے۔ 
ے۔ مندرجه ذیل افعال کون سے ہیں۔ان کی گردانیں مع ترجمہ لکھے: 
بە کارمی رَود۔ یە یایان رسائید۔بیمود۔ می دانست۔ درگذشت۔ 
۸۔ مندرجه ذیل حُرٴوت کوجملوں میں استعمال کیجے: 


ازہ درہ یہہ چون؛ ولی 


نیت 


ا وی سو 


21((9ە“ء0)۳ 


سو میز شیحا نشست بُودند سعید تاکٹون بیداز تشم بود۔ مادروی 


نوید رافرستادتا برادرش رابیدار گند بعد از چند دقیقہہ سعید واردِ اتا غذا خوری شد۔ خیلی خستوو 
گُوفته بہ نظرمی رسید- 

سعید:'صبح شما بخیرہ مادر جان!“ 

خانم حمید: ”سلامت باشیداجائم امروز چرا بە دی بیدار شُدید؟“ 

سعید: ''حالم خوب نیست۔ دیشب اصلّ خواہم تَُرہ۔“ 

خائم حمید: (بہ تھمُسرش) ”آقا! بہتر است او رافوری بە بیمار ستان بّرید۔“ 

آقاي حمید:'چشمليك کمی صبحانه میل یفر ماییدہ بعد می رویم۔“نیم ساعت دیگر؛سعید 
وہدرش> بە بیمارستان؛ پیش ڈکتر رسیدند- 

دگتر: "'بفرمایید آقاء چه ناراحتی دارید؟“ 

سعید: "آقای ڈکترادیشب شرفء داشتم۔ تب شدید عم بود۔ سر وگلو وسینہ ام نیز دردمی 


ڈکتر:'لُطفا کُب خود تان را در بیا ورید و رُوي تختخواب وراز بکشیدا“ 


شٹاراحتیھاي تان در نتیجہء آن است۔ھمین الن یک آمہولی بە شما می زئم۔(آمہول می ژنّد+ تُسخو ای 
سی نویسدومی گوید)این تُسخہ رابگیرید داروھا را از دارو خانۂ بیمار ستان بخرید۔“ 
آقا حمید:''خیلی سمنون آقاي ڈکترہ خدا حافظ شما!“ 
ڈکت :"یه سلاست؛ آقاي سعید ان شاء الله یه زودی بہبود می یا بید۔ اصلاّ نگران نبا شیدا خدا 
نگہدار اا“ . 
(دکتر غلام معین الدین نظامی) 


بیمارستان 


أُتاج غذا خوری 
خست وگوفتو 
بە نظرمی رسید 


دیشب 
اص 

خواتم نَبرُوه 

يك کسی 

صُبحانه میل بفرمایید 
نارأحتی 

شرفہ 


پک 


ڈائننگ ژوم+ کھاتے کا کمرہ۔ 


تھکا عارا۔ 
دکھائی دے رہا تھا۔ 
(دی+شب)گزشتہ رات۔ 
بالکلمکمّل طور پر۔ 
مجھے نیند نہیں آئی۔ 
تھوڑاساء کچھ 

اشتہ کرلیجے۔ 
تکلیٹءہیماری 

کھانسی۔ 

کوددِمُفَرّس لفظ ہے) 

(در آؤردن:اتارناے فعل اسأُتاریے۔ 
دل کی تکلیفت۔ 

خون کا دیا ژ ؛بلڈ پریشر۔ 
نزله وزکام 

ابھیاسی وقت 

انجکشن۔ 

انجکشن دیناءلگانا۔ 
دوائیں۔ 

میڈیکل سٹور۔ 

جلداہی۔ہ 

بہتری؛افاقہءآرام 
محافظءحفاظت کرنے والا۔ 


تمرین 
-١‏ چرا سعید بە دیر بیدار شد؟ 
٣٢۔‏ سعیدیە مادرش چه گقت؟ 
۳۔ بە نظر ڈکتر وی چ٭'مرّضی داشت؟ 
۳۔ آیاڈکتریہ وی آمپول زدہ بود؟ 
۵۔ آنھا داروھارا از گُجا خریدند؟ 
١۔‏ سندرجه ذیل الفاظ پر اعراب لگائیے۔ 
دقیقہ۔ سرفہ۔ قلب۔ تختخواب۔ بہبود۔ 
ے۔ سبق میں استعمال ہونے والے افعال امرالگ لکھیے۔ 
۸۔ مندرجہ ذیل جملوں کا فارسی ترجمە کیجے: 
۱۔ وہ ابھی نہیں جاگے ہیں۔ 
۳۔ کیا آپ بیمار ہیں؟ 
٣۔‏ نہیں ہم ہسپتال نہیں جائیں گے 
۴۔ ڈاکٹر صاحب؛ازراہ کرم میرا بلڈ پریشر چیک کرلیجے 
۵۔ پریشان نہ ہوں۔ آپ ٹھیک ہو جائیں گے۔ 
لت 


ك3 


ةرگژُرگاو جہان 
دُنیا گژ رر گاھی اس 
آغازوپایان ناپدیدار 
راھی ء ناھموار 
فا مرکا 
کارتو پیوست بہ اُردوگاو خُوبی 
کارتودل بُستن یہ زیبابی 
کارت و گوھرساختن ازسنگر خاراست۔ 
کارتو پیکار 
باتیرگی عاست ۔ 
کارتوبہترژودن از دیروز۔ 
کر تو شیرین کردن فرداست۔ 

(فریدون مشیری ) 


۰ فرمھنگ 
(نا+پدید+ار ) غیرواضح ٭هُ 
شیسب ما 7 
ُردو+گاہ 
)لشکرگاہ>ف 
فوج 
زجی گیمپ۔ 


کزین 

ام ڈیا چیستی؟ 

۳۔ آغازو پایان ڈنیا جطوراست؟ 

۳۔ دراین ا اکارتزہپبت؟ 

۳۔ کارِ تودل بستن بە چه چیزھاست؟ 

۵۔ کارتوپیکارباجہ چیزاست؟ 

۷۔ نظم میں استعمال ہونے والے متضاد الفاظ الگ لکھے ۔ 

ک۔ پہلے تین مصرعوں کونثری مُملے کی صورت میں لکھے۔ 

۸۔ ” گژرگاھی “ اور" خوبی “کی ”ی “ میں کیا فرق ہے ؟ 
لنویں 


سوال نمبرا 


سوال نمبر٣‏ 
سوال نمب ر٣‏ 
سوال نمبر ٣‏ 
سوال نمبر۵ 


سوال تمبر٦‏ 
سوال نمبر 
سوال مبر۸ 


سوال نمبر۹ 
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نمبروں کی تقسیم 
بارھویں جماعت 
تعلیمی سیشن 2004-2006 
(اتشائی) کل نمیر60 
حضَه اول 


سوالات کے مختصر جوابات تحری ر کریں۔ 
حضہ دوم 
پیرا گرات کا ہا محاورہ اُردو ترجمہ متن اور مصنف کا حوالہ بھی دیجئے 
اشعار کا ترجمہ اور تشریح 
شاعر/مصتت کے حالات اور ادبی خدمات ہر نوٹ 
قارسی میں مضمون لکھیں 
(معروخی) کل نمبر40 
درست جواب پر نشان( ۷) لگائیے 
فقرات میں دی گئی خالی جگە پُر کریں 
سوالات کے قارسی میں جوابات لکھیے 
فارسی میں ترجمه کریں 
لج چو 


)20( 


)15( 
)10( 
)05( 
)10) 


)15( 
)15( 
)05( 
)05( 


عفائی کے دامح تنک یں ءاپپےگھراورباھو لکوصاف نر رکیل ۔ 


ای یی رس 
غام دو ظاص یہر 
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